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PROCEDURE POUR LA MISE EN PLACE D’UN CENTRE DE VEILLE ..
SECURITAIRE AU MINISTERE DES POSTES ET TELECOMMUNICATION?%/

1. Objet de ’ Appel d’Offres

Le Ministre des Postes et Télécommunications lance en procédure d’urgence un Appel d’Offres
National Ouvert pour la mise en place d’un centre de veille sécuritaire au MINPOSTEL.

2. Consistance des prestations

Les prestations, objet du présent Appel d’Offres comprennent I’aménagement et I’installation des
équipements du cenire, notamment :

— Sécuriser les accés du centre ;

— Procéder aux séparations de la salle selon la configuration désirée ;

— Installer le réseau électrique et les mesures de sécurité physique dans la salle du centre ;

— Installer le réseau informatique de la salle ;

— Installer le réseau de climatisation et sécurité de la salle ;

— Installer le mobilier des 10 bureaux du centre sur la configuration de trois (03) pools (pool
de veille informationnelle de sécurité, pool de simulation et de test, pool de production des
bulletins) ;

- Installation et configuration des équipements informatiques et périphériques additionnels ;

— Installation et configuration du dispositif de pointage biométrique ;

— Installer les dispositifs de sécurité incendie et indicateurs des issus de sortie ;

— Installer I’écran 75 de projection ;

— Installer le vidéo de projecteur ;

- Installer le tableau de projection motorisé avec télécommande ;

— Installer des logiciels de cybersécurité et de veille ;

— Formation certifiante de 10 personnels en (PECB Certified Lead Ethical Hacker, PECB
Chief Information Security Officer (CISO), PECB Lead Pen Test Professional).

3. Délais de livraison
Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre d’Ouvrage est de trois (03) mois.

4. Coiit prévisionnel
Le cofit prévisionnel de 1’opération est de Quatre vingt dix millions (90.000.000) FCFA, TTC.

5. Participation et origine
La participation au présent appel d’offres est ouverte & toutes les entreprises nationales spécialisées
dans la fourniture des équipements informatiques et de logiciels.

6. Financement
Les fournitures, objet du présent appel d’offres, sont financées par le Budget du FSE, exercice
2024, sur la ligne d’imputation budgétaire N°58.45.132.01.330006.524211. «Matériels

informatiques de bureau ».

7. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.
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8. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives une caution de soumission
timbrée au taux en vigueur ou chéque banque ou chéque certifié, accompagné du récépissé de
consignation délivré par la CDEC, conforme au modéle joint d’un montant d’un million huit cent
mille (1.800.000) FCFA valable pendant trente (30) jours au-del2 de la durée de validité des offres.

9. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier peut €tre consulté aux heures ouvrables a la Direction des Affaires Générales (Service
des Marchés Publics (porte 162, téléphone 222,23.36.41) dés publication du présent avis.

La version électronique du Dossier d’Appel d’Offres peut étre consultée en ligne sur le site
www.armp.cm ou la plateforme COLEPS disponible aux adresses https://www.marchespublics.cm
et https://www.publiccontracts.cm dés publication du présent Avis.

10. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier peut étre obtenu a la Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, sis
au [° étage de I'immeuble abritant les services centraux du Ministére des Postes et
Télécommunications (porte 162, Tél. 222.23.36.41), dés publication du présent avis, sur

présentation d’une quittance de versement d’une somme non remboursable de cent mille francs
(100.000) FCFA, payable au Trésor Public.

11 est également possible d’obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit sur
la plateforme COLEPS disponible aux adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission en ligne
est conditionnée par le payement des frais d’achat du DAO.

11. Remise des offres

Chaque offre rédigée en francais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont ’original et six (06)
copies marquées comme tels, devra parvenir au Service des Marchés du MINPOSTEL sis au 1%
étage de I’imme 'ledab itant les services du Ministére des Postes & Télécommunications, porte
162, au plus tard le ... UVZ.U.Z‘}] 13 heures et devra porter la mention :

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
Ne QOO /AONO/MPT/CIPM/2024 DU @Y, 90k JoguLANCE EN
PROCEDURE POUR LA MISE EN PLACE D’UN CEN DE VEILLE SECURITAIRE
AU MINISTERE DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS.
« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement ».

12, Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces administratives devront &tre impérativement produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur conformément aux stipulations du
Reglement Particulier de I’ Appel d’Offres. Elles devront obligatoirement dater de moins de trois
(03) mois précédant la date originale de dépét des offres ou avoir été établies postérieurement 4 la
date de signature de 1’ Avis d’Appel d’Offres.

Toute offre non conformément aux prescriptions du présent Avis et Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable, notamment pour défaut de caution de soumission conforme.

13. Ouverture des plis

L’ouverture des plis se fera en un seul temps.

L’ouverture des offres administratives, techniques et financiéres aura lieu dans la salle de réunion
de la Commission Interne de Passation des Marchés sise 4 I’immeuble siége de la CAMPOST,
porte 308 1@ ANG!JAMQ i 14 heures, par la Commission Interne de Passation des Marchés

siégeant emprésence des soumissionnaires qui souhaitent y assister ou leur représentant dument

mandaté et ayant une parfaite connaissance du dossier.

14. Principaux critéres d’évaluation

14.1. Critéres €liminatoires

Les critéres éliminatoires sont les suivants :

-Absence ou non-conformité d’une piéce administrative, au-dela du délai de 48 heures apres
I’ouverture des plis ;
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-Absence de la caution de soumission timbrée au taux en vigueur ou chéque banque ou chéque
certifié, accompagné du récépissé de consignation délivré par la CDEC & I’ouverture des plis ;
-Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces;

-Offre financiére incompléte ;

-Absence d’un prix unitaire quantifié dans 1’Offre financiére;

-Absence de I’agrément du fabricant ou de I’autorisation du distributeur agréé par le fabricant
accompagné de I’agrément dudit distributeur en cours de validité pour les micro-ordinateurs ;
-Absence de ’autorisation de I’éditeur pour les logiciels ou de I’autorisation du distributeur agréé
par I’éditeur accompagné de I’agrément dudit distributeur;

-Absence de prospectus des équipements proposés accompagnés de fiches techniques du fabricant
décrivant les caractéristiques techniques dudit matériel ;

- Absence de déclaration sur I’honneur de non abandon de chantier ou de non défaillance ;

- Absence de la charte d’intégrité datée et signée ;

- Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée

- Non satisfaction d’au moins 75% des spécifications techniques minimales ;

- Non satisfaction d’au moins 4 sur 6 de critéres essentiels.

14.2. Critéres essentiels :

Les critéres de qualification des candidats sont les suivants :

- Référence du soumissionnaire ;

- Capacité de financement ou acceés a une ligne de crédit ;

- Services aprés-vente (disponibilité des piéces de rechange, atelier de réparation, personnel
technique);

- Personnel d’encadrement Qualification et expérience du personnel ;

- Calendrier de livraison (planning et calendrier de réalisation des services connexes);

- Preuves d’acceptations des conditions du marché ((Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres (CCAP) et Spécifications Techniques (ST) paraphés et signés 4 la derniére page).

15. Attribution
Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant

les critéres de qualification technique et financiére requises et dont ’offre est évaluée la moins-
disante.

16. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir
de la date limite fixée pour la remise des dites offres.

17. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Ministére des
Postes et Télécommunications, & la Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics,
sis au 1 étage de Pimmeuble abritant les services centraux du Ministére des Postes et
Télécommunications (porte 162, Tél. 222.23.36.41) ou a la Direction de la Sécurité des Réseaux
et des Systémes d’Information, porte 108, Ministére des Postes et Télécommunications, batiment
annexe, Tél : 222 23 29 75 /242 74 27 67.

NB : Pour toute génonciation pour des pratiques, faits.g
la CONAC au numéro 1517, I’ Autorité ch_a;l‘gée d
(+237)673205725 et 699 3707 48, ’ /

Ampliations :

- MINMAP (pour information);

- ARMP (pour publication et archivage) ;
- Président CIPM (pour information) ;

actes de corruption, bien vouloir appeler

- Affichage/Chrono.
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EMERGENCY FOR THE ESTABLISHMENT OF A SECURITY WATCH CENTER
AT THE MINISTRY OF POSTS AND TELECOMMUNICATIONS. /h

1. Purpose
The Minister of Posts and Telecommunications hereby launches in emergency a National Open
Call for Tenders for the setting up of a security watch centre at MINPOSTEL

2 . Description of services
The services provided under this Invitation to Tender include the fitting out and installation of the
centre’s equipment in particular :

— Securing access to the centre;

— Separating the room according to the desired configuration;

— Installing the electrical network and physical security measures in the centre room;
— Installing the room's computer network;

— Installing the room’s air conditioning and security network;

— Installing the furniture for the centre's 10 offices in three (03) pools (security information
watch pool, simulation and test pool, bulletin production pool);

— Installing and configuring additional IT equipment and devices;

— Installing and configuring the biometric time and attendance sysiem;
— Installing fire safety devices and exit indicators;

— Installing the 75° projection screen;

— Installing the video projector;

— Installing the motorised projection board with remote control;

— Installing cybersecurity and monitoring software;
—  Certification training for 10 staff members in (PECB Certified Lead Ethical Hacker, PECB
Chief Information Security Officer (CISO), PECB Lead Pen Test Professional).

3. Execution deadline
The maximum delivery time provided by the Project Owner shall be (03) three months.

4, Estimated cost
The estimated cost of the operation stands at CFA ninety million (90,000,000) francs, all taxes
inclusive.

5. Partlclpatlon ‘and origin
Participation in-this call for tenders is open to all national companies specialising in the supply of
computer equipment and software.

6. Fmancmg
The supplies, which are the subject of this call for tenders, are financed by the ESF Budget, 2024
financial year, on budget head No. 58.45.132.01.330006.524211. "Office IT equipment”.

7. Submission method
The submission method chosen for this consultation is off-line.



8 . Temporary Security

Each tenderer must enclose with his administrative documents a bid bond stamped at the current
rate or a bank cheque or certified cheque, accompanied by the deposit receipt issued by the CDEC,
in accordance with the attached model for an amount of CFAF one million eight hundred thousand
(1,800,000) valid for thirty (30) days beyond the period of validity of the tenders.

9 . Consultation of Tender documents

Tender documents may be consulted during working hours at the Department of General Affairs
(contracts service, 1st floor of the Ministry of Posts and Telecommunications Room 162 Tel. 242
23 36 41), upon the publication of this announcement.

The electronic version of the Tender Documents can be consulted online at www.armp.cm or on
the COLEPS platform available at https://www.marchespublics.cm and
https://www.publiccontracts.cm as soon as this notice is published.
http://www.armp.cm

10. Acquisition of tender file

The complete set of biding documents may be obtained at the Department of General affairs,
Contracts service, located at 1% floor of Ministry of Posts and Telecommunications building,
(Room 162, Tel. 242.23.36.41) upon the publication of this tender against the payment of a non-
refundable sum of FCFA thirty thousand (100,000) francs into the public treasury.

It is also possible to obtain the electronic version of the tender documents by downloading it free
of charge from the COLEPS platform available at the above addresses. However, online
submission is subject to payment of the tender documents purchase fee.

11 . Submission of bids
Each bid written in French or English should be presented in seven (07) copies including the
original and six (06) copies, labelled as such and should reach the Contracts Service of
MINPOSTEL located at the 1% floor of the building hosting the Ministry of Posts &
Telecommunications, room 162, not later than e ANUV 202&“ 1 pm and shall carry the
following label:
NATIONAL OPEN INVITATION TO TENDERS
No.. (DD %A../AONO/MPT/CIPM/2024 OF. QL. Q€ Q0. AUNCHES IN
EMERGENCY FORTHE ESTABLISHMENT OF A SECURITY WATCH CENTER AT
THE MINISTRY OF POSTS AND TELECOMMUNICATIONS.
“To be opened only during the bid-opening session”.

12 . Acceptability of bids

To avoid the rejection of bids, the administrative documents must imperatively be submitted in
originals or true copies certified by an issuing or administrative authority, in accordance with the
provisions of the Special Tender Regulation. They must not be more than (3) months old prior to
the original submission date of the bids or be produced after the signature date of this invitation to
tenders.

Any tender not complying with the tender file shall be rejected, especially in the absence of an
appropriate bid bond.

13. Opening of tenders

The opening of the bids shall be made in one phase.

The opening of the administrative, technical and financial bids will take place in the meeting room
of the Internal Ten \Fo f MINPOSTEL located at the CAMPOST headquarters building,
room 308 on Uﬂ:ﬂﬁ ...&vee at 2 pm, and will be done by the above mentioned Tender Board
members, in the presence of bidders who wish to take part to the opening ceremony or their
representative duly authorised and who have a perfect knowledge of the file.

14 . Main assessment criteria
14.1. Eliminatory criteria -

The eliminatory criteria are as follows: [ )
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_Absence or non-conformity of an administrative document, after the deadline of 48 hours
following the opening of bids; :

_Absence of the bid bond stamped at the current rate or bank cheque or certified cheque,
accompanied by the deposit receipt issued by the CDEC when the bids were opened;

_False declarations, fraudulent manoeuvres or falsification of documents;

_Incomplete financial bid;

_Absence of a quantified unit price in the Financial bid;

_Absence of the manufacturer's approval or the authorisation of the distributor approved by the
manufacturer, accompanied by the distributor's valid approval for microcomputers;

_Absence of the publisher's authorisation for software or the authorisation of the distributor
approved by the publisher accompanied by the said distributor's authorisation;

-No prospectus for the equipment offered, accompanied by the manufacturer's technical data sheets
describing the technical characteristics of the said equipment;

- Absence of a solemn declaration not to abandon the contract or defaulting it;

- Absence of the dated and signed integrity charter;

- Absence of a dated and signed declaration of commitment to comply with environmental and
social clauses.

 Failure to meet at least 75% of the minimum technical specifications;

 Failure to meet at least 4 out of 6 essential criteria.

14.2 . Main Criteria:

The qualification criteria of the candidates shall be based on:

- Bidder's references;

- Financing capacity or access to a line of credit;

- After-sales services (availability of spare parts, repair workshop, technical staff);

- Management staff Qualification and experience of staff;

- Delivery schedule (planning and timetable for carrying out related services);

- Evidence of acceptance of the terms of the contract ((Special Administrative Specifications
(SAS) and Technical Specifications (ST) initialled and signed on the last page).

15 . Allocation
The project owner will award the contract to the Tenderer who has submitted a tender that meets

the tequired technical and financial qualification criteria and whose tender is evaluated as the
lowest.

16 . Validity period of bids
Bidders shall be bound fo their bids for a period of ninety (90) days with effect from date of
submission of the said bids.

17. Additional information

Additional information may be obtained during working hours from the Ministry of Post and
Telecommunications, Department of General Affairs, Public Contracts Service, located on the 1st
floor of the building housing the central services of the Ministry of Post and Telecommunications
(Room 162, Tel. 722.23.36.41) or from the Department of Network Security and Information
Systems, Room 108, Ministry of Post and Telecommunications, ancillary building. Tel.: 222 23
2075 /24274 27 67.

NB: To report corrupt practices, fac
the Public Contracts Authority M

ease contact CONAC by dialling number 1517,
recfallowing numbers : (+237) 673 20 57 25

and 699 37 07 48. |) . 2,50\
Copies: " A
- MINMAP (for information); &
- ARMP (for publication and archiv 2

- CIPM President (for information);
- Contracts service (for archiving);
- Billsticking/Chrono.
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A- Généralités
Article 1: Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement
Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAQ), lance un Appel d’Offres pour ’acquisition des fournitures
et/ou services quantifiables [disponibles sur le marché local] décrits dans le présent Dossier
d’Appel d’Offres et briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant ’objet de 1’appel d’offres figurent
dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables
dans le délai prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP,
a compter de la date de notification de I’ordre de service de démarrage des prestations.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire, a
’exception des jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2: Financement

La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel d’offres
est précisée dans le RPAOQ.

Article 3: Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi
que toute personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution,
de contrble et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements
interdisant les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires,
coercitives ou obstructives, les conflits d’intéréts, les délits d’initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modele est joint en annexe du présent
Dossier d’ Appel d’Offres (pi¢ce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a défini, aux fins
de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d’acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I’action d’un agent public au cours de ’attribution ou de I'exécution
d’un marché ; ii. Se livre 4 des « manceuvres frauduleuses « quiconque déforme ou dénature des
faits afin d’influencer I’ attribution ou I’exécution d’un marché ; iii. Sont convaincus de « pratiques
collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le but de maintenir
artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du
jeu de la concurrence ; iv. Se livre 4 des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux
personnes ou a leurs biens ou profére des menaces 4 leur encontre de maniére directe ou indirecte,
afin d'influencer leurs actions au cours de Pattribution ou de I'exécution d'un marché ; v-Se livre
aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant 4 la destructlon, la falsification,
Ialtération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquete ou toutes fausses\
déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & I’encontré *
d’une personne aux fins de "'empécher de révéler des informations relatives & une enquete,wou blen*
de poursuivre celle-ci : : :
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vi. Le « conflit d’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’un marché ou
surveillant des procédures de passation et /ou de I’exécution du marché pourrait tirer des profits
directs ou indirects d’un marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué,
d’une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant
pour compromettre son impartialité dans I’accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter
défavorablement son jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics, sous —
commission d’analyse et responsables chargés des marchés sont astreints & I’obligation de réserve
et de discrétion.

Ils doivent s’abstenir de toute action de nature & compromettre leur objectivité et, dans tous les cas,
ne disposer d’aucun intérét financier, personnel ou autre li¢ au marché e examen.

viii- En cas de conflit d’intérét, les Présidents , les Experts et les membres des Commission de
Passation des Marchés et des Commission de Contrdle des Marchés et ceux des sous commissions
d’analyse ,ainsi que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre
d’Ouvrage, ou au Président de la Commission de passation des marchés publics sous peine des
sanctions prévues par la réglementation en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu a leur
remplacement pour les marchés concernés.

ix. La complicité s’entend de :
L’omission ou la négligence d’effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;

L’abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de I’autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que I’attributaire proposé est directement
ou par I’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de complicité ou
s’est livré & des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives
pour attribution de ce marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & I'encontre de
tout soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits
d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents
non authentiques dans son offte, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagees
contre lui.

3.3. L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre i I’encontre des acteurs publics
reconnus coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision
d’interdiction d’intervenir dans la passation et le suivi de I’exécution des Marchés Publics pendant
une période n’excédant pas deux (2} ans.

Article 4: Candidats admis & concourir

4.1., En régle générale, ’appel d’offres s’adresse a tous les SOUIIllSSlOIlIlall‘eS; sous réserve qu’ils
remplissent les conditions d’éligibilité ci-aprés :

Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-_-
traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la conventlon de_
financement, le cas échéant ; ‘
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Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé
comme étant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci-aprés :

I. est associé ou a €té associé dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent
appel d’offres ; ii. est dans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant 1égal d’un auire
soumissionnaire ; au présent appel d’offres ;

il. participe a plus d’une offre dans le cadre d’un méme appel d’offres notamment, soit a titre
individuel ou en tant que membre d’un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant
dans une offre tout en étant soumissionnaire & titre individuel ou membre d’un groupement
d’entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais
en cette qualité de sous-traitant seulement.

iii. est affilié 4 un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
a recruté ou envisage de recruter pour participer au contrdle ;

iv.Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capital du
soumissionnaire de nature & compromettre la transparence des procédures de passation des
marchés publics ;

a. Une personne morale de droit public si elle démontre qu’elle est (i) juridiquement et

financiérement autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas sous
la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de
I’ Autorité chargée des marchés publics.

. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics 4 condition que les prix proposés

soient concurrentiels, ¢’est-a-dire, qu’ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I’ensemble
des cofits directs et indirects concourant 4 la formation du prix de la prestation objet du contrat
et(ii) qu’ils n’ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des
ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L’appel d’offres est ouvert selon les spécifications du RPAQ a tous les soumissionnaires qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

b.ne pas étre frappé de 1’une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu’international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3 Pour sournissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré
sur ladite plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.

x"""’"‘:* N
4.5 Pour soumissionner en ligne via COLEPS, le candidat ou soumlssagmnalre dmt‘e?_b en{eglstre
sur ladite plateforme et disposer d’un certificat électronique valide. / ) REE
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Article 5: Fournitures et/ou services quantifiables

5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premiéres, machines,
€quipements et tous autres matériaux; déja importées aux fins de fabrication ou d’assemblage
au Cameroun que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché

5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant
entre autres, le gardiennage, le nettoyage ou entretien des édifices publics ou des espaces verts,
I’entretien ou la maintenance des matériels et équipements de bureau ou d’informatique,
I’assurance, & 1’exclusion de I’assurance maladie etc.

Article 6: Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a.
b.

Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire ;

Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la liste
prévue dans le RPAO et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont
demandées dans le RPAO toutes les informations demandées aux soumissionnaires, dans le
RPAQ, afin d’établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant:

i La production de I’extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d’affaires et
les résultats ;

ii. L’accés 4 une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité du matériel indispensable.

V. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services

quantifiable, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes:

a.

1 6.3.

détaillées pour démontrer qu’elles sont conformes aux spemﬁcatlons techmques et aux deleﬁs,\‘
d’exécution visés dans le RPAO. o

L’offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a I’ Article
6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a
fournir par chaque membre du groupement;

L’offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement;

La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée
et justifiée par la production d’une copie de 1’accord de groupement en bonne et due forme;

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises
vis & vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I’exécution du marché;

En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués
par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de
groupement conjoint, les tiches de chaque membre doivent €tre précisées et chaque entreprise
est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans son ‘propre compte

Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions sufﬁsammgut
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6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir
tous les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits
a Iarticle 33 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé an soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs
et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent
étre nécessaires pour la préparation de ’offre et I’exécution des travaux. Cette visite lorsqu’elle
est exigée dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur
I’honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations
sur les conditions d’exécution des travaux. Les coiits li€s a la visite du site sont a la charge du
Soumissionnaire.

7.2 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le
Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et
sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le
Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Quvrage ou le Maftre d’Ouvrage
Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, coiits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des
prestations au moment de la réunion préparatoire a 1’établissement des offres mentionnées a
I’article 19 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres
Article 8: Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’ Appel d’Offres décrit les fournitures et /ou services quantifiable faisant 1’objet
du marché, fixe les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marche.
Outre-le (s) additif (s) publié(s) conformément 4 I’article 10 du RGAQ. Il comprend les documents
énuméres ci-apres :

Piéce n° 0 : La lettre d’invitation a soumissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints) ;
Piece n°1 : I’Avis d’Appel d’Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO)

Piéce n°2: le Réglement Général de I’ Appel d°Offres (RGAO)

Piéce n°3: le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO)

Piéce n° 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

Piéce n® 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la liste des
fournitures et services connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas échéant.

Piéce n® 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires
Piéce n° 7: le Cadre du détail estimatif

Piéce n° 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décomposition des prix le tas
£ 12 TN
échéant E \4\\
Pi¢ce n° 9: le Modéle de marché T S
'.\ . . :‘__:
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Piecen® 10: Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires, notamment :
a. Le Modele de lettre de soumission;
b. Le Modéle de cautionnement de soumission ;
c. Le Modéle de cautionnement définitif ;
d. Le cautionnement d’avance de démairage ;

e. Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de
garantie ;

f. Le modéle d’autorisation du fabricant ;
g. Les Modeéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
h. Le cadre du planning d’exécution ;
i. LeModeéle de fiches de prestations susceptibles d’étre sous-traitées.;
Piéce n® 11 : le formulaire de la charte d’intégrité.

Piéce n® 12 : le formulaire de la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

Piéce n° 13 : le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables & remplir par le
Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription
budgétaire,

Piéce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre
en charge des Finances & émettre des cautions dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 1’ensemble des réglements, formulaires,
conditions et spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les
renseignements demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9: Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9. 1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’ Appel d’Offres
peut en faire la demande & I’Autorité Contractante par écrit ou par courrier €lectronique
(télécopie ou e-mail) 4 I’adresse du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué indiquée
dans le RPAO ou via COLEPS. Cependant, I’Autorité Contractante répondra par écrit ou
par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué dans le DAO i toute demande d’éclaircissement regue au moins
quatorze (14) jours avant la date limite de dép6t des offres.

9. 1.b). Une copie de la réponse de 1’Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
d’Appel d’Offres dans un délai maximal de cinq (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s’estime 1ésé peut introduire une requéte auprés du Maitre
d’ouvrage ou du Maitre d’ouvrage Délégue. '

En cas d’appel d’offres restreint, le recours doit : | 4
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a)

b)

a la phase de préqualification, porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

Les candidats disposent de cinq (05) jours ouvrables avant la date de dép6t des candidatures et
cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire
leur recours auprés du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué, avec copie a I’ Autorité
chargée des marchés publics et 4 I’organisme chargé de la régulation des marchés publics. c) Ce
recours n’est pas suspensif.

9.3. Lorsque I’appel d’offres ouvert est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la
publication de I’ Avis d’appel d’offres et I’ouverture des plis :

au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué avec copie a I’ Autorité chargée des Marchés
Publics et & I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)
jours ouvrables avant la date d’ouverture des offres ;

c) le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction est transmise a 1’ Autorité chargée des Marchés Publics et a
I’Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

en cas de désaccord entre le requérant et le Maftre d’ouvrage ou le Maitre d’ouvrage Délégué, le
recours est porté par le requérant au Comité chargé de ’examen des recours.

d) ce recours n’est pas suspensif.
Article 10: Modification du Dossier d’ Appel d’Offres

10.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite
de dépbt des offres et pour tout motif, que ce soit 4 son initiative ou consécutivement 4 une saisine
d’un soumissionnaire modifier le Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’ Appel d’Offres conformément 4
I’Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace
écrite 4 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’ Appel d’Offres ou via COLEPS ou
sur tout antre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans
le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I’additif
dans la préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué devra
reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépbt des offres, conformément aux dispositions
de I’ Article 23.2 du RGAO.

C. Préparation des offres
Article 11 : Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et  la présentation de son
offre. Le Mattre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable de ces
frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou I’issue de la procédure d’appel d’offres.

Article 12 : Langue de I’offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le *
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais: Les
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documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés
dans une autre langue & condition d’étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en
anglais ; auquel cas et aux fins d’interprétation de 1’offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant 1’offre

13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ,
dliment remplis et regroupés en trois volumes:

a. Volume 1: Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire:
- asouscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur;

- s’est acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelque nature que ce soit;

- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

- n’est pas frappé de 'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I’ Article 20 du
RGAO;

a.3.L’acte écrit donnant pouvoir au signataire de ’offre d’engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant conformément aux dispositions de D’article 6.1 du
RGAO;

b. Volume2: Offre technique
11 comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir attestant de la qualification des soumissionnaires

et conformément a 1’ Article 6.1 du RGAQ, notamment les spécifications techniques, les références
de I’entreprise (prestations similaires), le service aprés-vente, le matériel et le personnel.

b.2.Les propositions techniques

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment:

- une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques,
les modeéles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches
techniques conformément a I’article 18 du RGAO;

- le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations.

b.3. Les preuves d ’accep!aliom des conditions du marché

- Le Cahier des Clauses Administratives Partlcuhere
- Les spécifications techniques ou clauses technique
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b .4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des
fournitures, assortis d’éventuelles propositions.

b.5. la charte d’intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
Volume 3: Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le cofit des prestations, 4 savoir;

- la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée;

le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli;

le détail quantitatif et estimatif ddment rempli;

le Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant

Les soumissionnaires devront utiliser a cet effet les piéces et modéles ou formulaires prévus dans
le Dossier d’appel d’offres, sous réserve des dispositions de I’ Asticle 20.2 du RGAO concernant
les autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2.Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de
la date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le
personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué fait tout son possible pour mener & bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci
souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les

Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation
Article 14 : Montant de ’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira I’ensemble des fournitures et services connexes décrits a ’article 1.1 du RPAO,
sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du
sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le ces échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de
prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix
proposés dans le cadre du sous-détail des prix pour les Foumnitures et Services quantifiables,
seront présentés de la maniére suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

i. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d’exposition, entrepdt ou magasin
de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douvanes, taxes sur les ventes ou autres déja
payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans la. fabrication ou
I’assemblage des fournitures ; ii. ii. les taxes sur les ventes et autres. Taxes perguesx\ur les
fournitures qu1 seront dues si le Marché est attribué ; iil. le prix des uanspons intérienss; Bsq.uqnce
et autres services locaux afférents a Ia livraison des fourmtures Jusqufa ,Yeur cl/shnatlon fina ({;lte

du Projet) spécifiée dans le RPAO. ;i._:f,' < X ]
Ty 2 .-,.‘ ‘\.\ f\_"
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b. Pour les fournitures & importer :

i. le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAQO;

ii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents 4 la livraison
des fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) a leur destination finale (site du Projet)
spécifiée au RPAQ ;

iii. le prix des fournitures & importer doit étre indiqué DAP lieu de destination, si le RPAO
le stipule; & la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir a un transporteur et d’obtenir des
prestations d’assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d’éligibilité
liées & la Convention de financement.

les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére
édition d’Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale a la date de I’appel
d’offres ou a la date spécifiée dans le RPAO.

¢.Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle

d’importation de ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute
marge de ’agent ou du représentant local, ainsi que les colits locaux y afférents, a ’exclusion
des droits de douanes et taxes d’importation déja payés et/ou restant a payer par le Fournisseur.
Par souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d’indiquer : (a) leur prix comprenant
les droits de douanes et d’importation initiaux, (b) le montant de ces mémes droits de dovanes
et d’importation, et (c) leur prix, hors taxes d’importation qui est la différence entre les
montants (a) et (b).

i. Le prix des fournitures, incluant leur valeur d’importation initiale et la marge (ou

réduction) éventuelle, ainsi que les autres colts, droits de douanes et autres taxes

d’importation déja payés ou & payer sur ces fournitures ;

ii. les droits de douanes et autres taxes d’importation déja payés (justifiés par des

documents) ou & payer sur les fournitures déja importées ;

iii. le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (ii) ci avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au

Cameroun si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la
livraison des fournitures jusqu’a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le
RPAO.

d. Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autres services nécessaires
pour acheminer les fournitures & leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes
sont requis : i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ; ii.
tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires per¢ues sur les services
connexes au Cameroun si le marché est attribué.

14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée
d’exécution du Marché et ne pourront varier en aucune maniere, sauf dis }QSltmconUalre
du RPAO. Une offre assortie d’une clause de révision des prix sera consrderee comme non
conforme et sera écartée, en application de 1’article 29 du RGAO ' e e -_'_'!.
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14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale
aun (1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

14.5. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale
a un (1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14.4.Au cas ol I’appel d’offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné
devront correspondre a la totalité des articles de ce lot, et 4 la totalité de la quantité indiquée
pour chaque article.

14.5.Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils
préciseront les conditions d’application de ce rabais.

Article 15: Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de 1’offre doivent suivie les
dispositions soit de I’Option A ou de 1’Option B ci-dessous ; ’option applicable étant celle
retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif
et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera
en annexe 2 la soumission le ou les pourcentages du montant de 1’offre nécessaires pour couvrir
les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres
de I’institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux
précisions du RPAO. Ils seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif
et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le
Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maxtre-éq:’j@ﬂ?
Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et deno B-‘;m TiTa 48
P
nationale”. ;/_4,, ld
“‘.‘)/‘; -,
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b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le
soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un
pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus
dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; & cette
fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I’exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies
étrangéres restant a payer sur le montant du marché peut étre révisée d’un commun accord par le
Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et I’entreprise de fagon a tenir compte de toute
modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16: Documents attestant de I’admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant
qu’il satisfait aux dispositions de I’article 4 du RGAO.

Article 17 ; Documents attestant de ’admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAOQ, le Soumissionnaire fournira, en tant
que partie intégrante de son offre, les documents attestant que ’ensemble des fournitures et
services qu’il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques
particuliéres.

17.2. S’agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une
déclaration sur le pays d’origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix,
déclaration 4 confirmer par un certificat d’origine délivré au moment de ’embarquement, entre
autres.

Article 18 : Documents atfestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et /ou services quantifiables au Dossier d’ Appel
d’Offres, le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les
fournitures ou services se conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu’aux normes
spécifiées (le cas échéant) dans le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront
une description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des
fournitures, démontrant qu’ils correspondent pour I’essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les
sources d’approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils
spéciaux, consommables, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures
depuis le début de leur utilisation par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue et
pendant la période précisée au RPAO.

18.4. Les normes qui s’appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication,
équipements et matériels, ainsi que les références a4 des noms de marque ou a des numeros: de~
catalogue spécifiés par (le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue) sur le Bordereau \ 7,

l"- - oL \
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des quantités, calendrier de livraison, et spécifications techniques ne sont mentionnés qu’a titre
indicatif et n’ont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque et/ou
d’autres numéros de catalogue, pourvu qu’il établisse a la satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les
normes, marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux
spécifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

18.5. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné & I’Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel
d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a I’évaluation compléte de la variante proposée, y
compris les plans, spécifications techniques, sous-détails de prix et tous autres détails utiles.
Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I’offre conforme a la solution de base a
été évaluée la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de
fournitures doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d’appel d’offres
doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises en considération
pour I’évaluation des offres.

Article 19 : validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Reglement
Particulier de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué, en application de I'Article 23 du RGAO. Une offre
valable pour une période plus courte, sera considérée par la Commission de passation des marchés
comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme.
Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire
une lettre d’invitation 4 soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué peut solliciter le consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de
validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La
validité du cautionnement de soumission prévu 4 I'Article 20 du RGAO sera de méme prolongée
pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son
offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité
des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire
retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant & la demande. de

prorogation que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue adressera au(x)-?,:__;‘_‘

soumissionnaire(s). ;-
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18.4 La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de
notification du marché ou de ’ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP. L’effet de 1’actualisation n’est pas pris en considération aux
fins de I’évaluation des offres.

Article 20.  Réunion préparatoire a I’établissement des offres

20.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le
Soumissionnaire peut étre invité 4 assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date
indiqués dans le RPAO.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute
question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

20.3. 1l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par
écrit de fagon qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au moins
une semaine avant la réunion préparatoire. Il est possible que le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre
d’OQuvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans
ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de I’article 19.4 ci-dessous.

20.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des
questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera
transmis sans délai 4 tous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des
documents d’appel d’offres énumérés 4 I’Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire &
I’issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I’article 10 du RGAO, le procés-
verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire 4 1’établissement des
offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de I'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d’Offres, qui fera partie
intégrante de son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel
d’Offres ; d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de
la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I’ Article 19.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques
sont admis au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par
la Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission
d’un groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant Poffte. - T

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (4 l’exception de I’exemplaire destiné a )
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze
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(15) jours ouvrables dés publication des résultats de Iattribution. Les offres non retirées dans ce
délai peuvent étre détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés
publication des résultats d’attribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de ’attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier
aura fourni le Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Si le soumissionnaire : i. Retire son offre durant la période de validité, ou ; ii. N’accepte pas
la correction des erreurs en application de I’ Article 31 du RGAO ;

ou

b. Si, le soumissionnaire retenu : i. Manque & son obligation de souscrire le marché en
application de I’ Article 39du RGAO ; ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement
définitif en application de I’Article 40 du RGAO ; iii. Refuse de recevoir notification du
marché.

Article 22 : Forme, format et signature de ’offre
22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de
’offre décrit & 1’Article 13 du RGAO, portant clairement I’indication “ORIGINAL” et des
copies en nombre requis par le RPAQO, portant I’indication “COPIE”. En cas de divergence
entre Ioriginal et les copies, I’original fera foi.

b. L’original et toutes les copies de I’offre devront étre dactylographiés ou éerits & I’encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont
également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diiment habilitées & signer au
nom du Soumissionnaire, conformément a 1’ Article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le cas.
Toutes les pages de ’offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées
par le ou les signataires de I’offre.

c. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 4 moins que de
telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.
Une copie de sauvegarde de 1’offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée
dans les services du MO/MOD ou AC concemé sous pli scellé avec la mention claire et
lisible « copie de sauvegarde » et les références de 1’appel d’offres dans les délais impartis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative technique et financiére.

structures émettrices.
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c. Les formats de fichiers choisis pour le dépét des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont 'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs
susceptibles d’étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

d. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d’une signature
électronique & travers 1’usage du certificat.

D. Dépot des offres
Article 23 : Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des picces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF , Ioriginal et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE?, et Ioriginal et toutes les copies
de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention “
PROPOSITION FINANCIERE ”

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans I’ordre du RPAO et séparées par
un intercalaire de couleur.

23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué & I’adresse
indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I’objet et le numéro de I’Avis d’Appel d’Offres
indiqués dans le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT”.

23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I’adresse du Soumissionnaire de
fagon 4 permettre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de renvoyer ’offre scellée
si elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions des Articles 24 et 25 du RGAO.

23.4. Sil’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 22.1 et
22.2 susvisés, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable
si I’offre est égarée ou ouverte prématurément.

23.5. 23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, 1’offre & fournir par le soumissionnaire
comprend trois fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et
financier.

23.6. Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie 2 la nature de son contenu
(Offre Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

23.7. 23.6- Parallélement & ’envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a
I’ Autorité Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde
de leur offre sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise
sous pli par voie postale ou par dépdt chez I’ Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé,

doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que Tes refergncés\
e f..‘,T"\
de la consultation. ANt ' ’
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23.9. Lorsque I’appel d’offres fait ’objet d’une ouverture en deux (02) temps, ’enveloppe
contenant |’offre financiére témoin, marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de la
commission et transmise & 1’organisme chargé de la régulation des marchés publics séance tenante.

Article 23 : Date et heure limite de dépot des offres

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué par
’entremise de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics a I’adresse

spécifiée A l'article 22.2 du RPAO au plus tard a la date et & I’heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de 1'Appel d'Offres.

b La date et I’heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation 4 travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et
I’heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le
Maitre d’Ouvrage font foi.

¢.Pour I’horodatage, le fuseau horaire de référence est ’heure locale (GMT/UTC + 1). Cette
heure est visible sur la page de soumission.

d.Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite
fixée pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article
10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu 4 un accusé de réception mentionnant
la date et I’heure de réception ainsi que les références de la consultation.

f. Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation
par I’ Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette
consultation par I’ Autorité Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles.
Toutefois, il n’est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme

consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement
chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25: Offres hors délai

Quel que soit le mocle de soumission toute offre parvenue hors délais dans les services du Maitre

passation des marchés publics.

Article 26: Modification, substitution et retrait des offres s ,-,'-._;-.f.;':

-
t

Pour les soumissions hors ligne, o Lot
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26.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposé, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué avant ’achévement du délai prescrit pour le dépot des
offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en application de 1’Article
21.2 du RGAOQ. La modification ou I’offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la
notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT
» et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION».

26.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de
I'Article 22 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra
dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal
faisant foi, ne sera pas postérieure & la date limite fixée pour le dépot des offres.

26.3. Les offtes dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de 1’Article 26.1
leur seront retournées sans avoir ét€ ouvertes.

26.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans I’intervalle compris entre la date limite de dépdt des
offres et 1’expiration de la période de validité de I’offre spécifiée par le modéle de soumission.
Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du
cautionnement de soumission conformément aux dispositions de I'Article 20.6 du RGAO.

26.5 Pour les soumissions en ligne, plusieurs offres peuvent valablement €tre transmises par un
méme soumissionnaire avant la date et I’heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la
derniére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors
de I’évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre
ouvertes.

26.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux dispositions de I’article 26 alinéas 1 a 4.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres
Article 27: Ouverture des plis ct recours

27.1 Préalablement a I’ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées
par P’autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles
uniquement pour la Commission de passation des Marcheés.

27.2. L*ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les fournitures et services
quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait ’objet d’une procédure de
préqualification.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé 4 haute voix, tandis que 1’enveloppe contenant Ioffre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournée au Sourissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’une offre ou
la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient e~
habilitation valide du signataire 4 demander le retrait et si cette notification est lue a hatite VOix.
Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substltuee ala preCedente
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qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire 4 demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les
enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu 4 haute voix avec I’offre
correspondante. La modification d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander la
modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été
ouvertes et annoncées a haute voix lors de I’ouverture des plis seront ensuite évaluées

27.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes ['une aprés I’autre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I’offre, y
compris tout rabais et toute variante le cas échéant, I’existence d’une garantie d’offre si elle est
exigée, et tout autre détail que la commission de passation des marchés compétente peut juger
utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de ’offre annoncés lors de I’ouverture des plis
seront soumis a évaluation.

27.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et lue 4 haute
voix durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission
s'assurera systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

27.5. 1l est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi
que la composition de la sous- commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations
relatives a ladite composition demeurent internes 4 la commission. Un extrait du procés-verbal a
laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants est remis & chaque
soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant
atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires
concernes

27.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation
des marchés met 4 la disposition du point focal désigné par 1’organisme chargé de la régulation des
marchés publics un exemplaire de I’offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

27.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des
recours avec copie au Maitre d’Quvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas échéant, au
président de la commission de passation des marchés concerné & I’organisme chargé de la
régulation des Marchés Publics et a I’ Autorité chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres I’ouverture des plis,
sous la forme d’une lettre diiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des
procédures et la régularité des piéces vérifiées, n’est pas suspensif.

Le cas échéant, I’Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours
qui lui a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

\.- w3IN

1y
27.8. L’ ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur sugg )?Rgﬁler%’ "’04,
fait au cours de la méme séance. L’ouverture et I’examen des offres trans 1;ses par voie

électronique sont soumis aux régles applicables au traitement des offres phy51ques ’ ﬁ;f\:}
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28.1. Aucune information relative 4 ’examen, a I’évaluation, a la comparaison des offres, 4 la
vérification de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du Marché
ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure
tant que Iattribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de
I’offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des
Marchés publics.

28.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse
dans I’évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition
d’attribution, le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution
peut entrainer le rejet de son offre.

28.3. Nonobstant les dispositions de ’alinéa 28.2, entre I’ouverture des plis et I’attribution du
marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 29: Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué

29.1. Pour faciliter I’examen, 1’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse,
demander aux soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des
éclaircissements sur les offres.

29.2 La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAO,
avec copie 4 l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du
contenu de [a soumission en vue de la rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autoriseé.
La demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information
contenue dans I’offre ,de vérifier 1’exactitude des informations fournies par un candidat, le cas
échéant, auprés des administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la
correction d’erreur de calcul ou d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects
techniques non compris par la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des
prix, ou , de justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

29.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07)
jours ouvrables.

29.4. Sous réserve des dispositions de I’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas
les membres de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d’analyse pour
des questions ayant trait & leurs offres, entre "ouverture des plis et I’attribution du marché.

Article 30 : Détermination de la Conformité des offres

30.1. La Sous-commission d’analyse au préalable procédera a la vérification de 1’e11g1b111te des
sournissionnaires et 4 un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont compl Stes, siles .
garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et: 51 les offres sont \;\\

ey
d’une facon générale en bon ordre. R R
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30.2. La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si 1’offre est conforme po l'?essenthl o

aux dispositions du Dossier d’ Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans av01r reéours a des ¢ ;_
éléments de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

-
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- examinera |’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le
CCAP ont éié acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de I’offre présentée conformément a la clause 12.1.b du
RGAO afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordersau des prix, sont
respectées sans divergence ou réserve substantielle.

30.3. Une offre conforme pour 1’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte
tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni
réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui:

i. limite de maniére substantielle la portée ou I’étendue, la qualité ou les performances des
fournitures et services connexes spécifiées dans le marché; ii. limite de maniére substantielle, en
contradiction au Dossier d’ Appel d’Offres, les droits du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué ou ses obligations au titre du Marché; iii. est telle que son acceptation ou sa correction
affecterait injustement la compétitivité des antres soumissionnaires qui ont présenté des offres
conformes pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres.

30.4. Si une offre n’est pas conforme pour 1’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

30.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de
rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et
autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’ Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en
compte lors de ’évaluation des offres.

Article 31 : Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis 1’offre
substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres
d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans
la fixation de ces critéres.

Article 32: Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I’essentiel au
Dossier d’ Appel d*Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante:

a.8’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de I’avis de la
Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal
placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé;

b.Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrigé;

¢.S’il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c’est le montant en
lettre qui fait foi. o ~

32.2. Si le Soumissionnaire ayant présenté 1’offre évaluée la moins-disante, n accepte pas. leS\*\\
corrections apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie. Lol '\.Iw_j;:
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Article 33 : Conversion en une seule monnaie

33.1. Pour faciliter [’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de
’offre est payable en francs CFA.

33.2. Laconversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’ Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 34: Comparaison des offres

34.1. La Sous-commission d’Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes
pour déterminer |’offre évaluée la moins-disante.

34. 2.Si l'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a I’estimation du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué des
travaux A exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de
prix fournis par le soumissionnaire pour n’importe quel €lément, ou pour tous les éléments du
Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de
construction et le calendrier proposé.

34.3 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de
Passation de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes
compétents des éclaircissements sur les offres.

34.4 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégug, de demander des
justificatifs au soumissionnaire concerné.

Au cas of les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Quvrage Délégué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis,
en méme temps que la demande d’éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de 1’avis de I’organisme chargé
de la régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 35 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

35.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une marge
de préférence est accordée, & offres équivalentes et dans P’ordre de priorité, aux soumissions
présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des
personnes de nationalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité économiquesur e
territoire du Cameroun ; : S

d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.

35.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les condmons techmques .

requises. :
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35.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).

35.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d’appel d’offres le
prévoit.

F. Attribution du Marché
Article 36: Attribution

36.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’QOuvrage Délégué attribuera le marché au
Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’offres,
(disposant des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon
satisfaisante) et dont ’offre a été évaluée la moins disante en considérant le cas échéant les remises
proposées.

36 2. Si I’Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, lattribution se fera selon les prescriptions du
RPAO.

36.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre

d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiée & I'attributaire dans un délai maximum de
soixante-douze (72) heures 4 compter de sa signature .

Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité
par I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication
habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le MO dans le DAO.

Article 37 : Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un
appel d’offres infructueux ou d’annuler une procédure

37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel
d’Offres ou de déclarer un appel d’offres infructueux aprés avis de la commission des marchés
compétente sans qu’il y’ait lieu 4 réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, ’annulation est subordonnée & 1’accord de
1’ Autorité chargée des Marchés Publics.

37.2 Le Maitre d'‘Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle
déclarant I’appel d’offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés,
avec copie a I’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun
des lots.

Article 38 : Notification de Pattribution du marché

38.1Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiée a Iattributaire dans un délai maximum de soixante-douze
(72) heures 2 compter de sa signature. Toute décision d’attribution d’un marché public par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de ‘montantzets e\
délai d’exécution, dans le journal des marchés publics de 1’organisme chargé de la regulatlon e a;,\
marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS. >
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38.2 Avant I’expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d’Ouvrage ou
le Maftre d’Ouvrage Délégué notifiera a Iattributaire du marché par télécopie confirmée par lettre
recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le
montant que le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de
I’administration au titre de ’exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 39 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

39.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats & compter de
la date de réception de la proposition d’attribution finale de la Commission des Marchés
compétente, sauf en cas de suspension de la procédure,

39.2 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse
le concernant.

39.3. Aprés la publication du résultat de I’attribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu 4 réclamation, & 1’exception de
I’exemplaire destiné a ’organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas
été collectée séance tenante. Cette information doit €tre contenue dans la décision d’attribution

39.4. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de I’examen des recours avec copies
au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation
des marchés concernée, & I’Organisme chargé de la R égulation des Marchés Publics, et &
I’ Autorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

39.5 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a I’appréciation de 1’organisme
chargé de la régulation des marches publics.

Article 40; Signature du marché

40.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose
d’un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de
souscription du projet de marché par I’attributaire.

40.2. Préalablement a la signature du marché dans les conditions visées a I’alinéa ci-dessus, le
projet de marché de gré & gré souscrit par I"attributaire est soumis a la Commission de Passation
des Marchés compétente pour examen et avis.

40.3. Le Matire d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans
les cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

40.4. L attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de la
date de publication des résultats pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision
d’attribution aprés mise en demeure de lattributaire restée sans suite. Dans_ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat- classe en seconde
position. ‘ . \
i \‘"»Q‘
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Article 41: Cautionnement définitif

41.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre
d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué un cautionnement garantissant ’exécution intégrale des travaux, sous
la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’ Appel d’Offres.

41..2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut &tre remplacé par la garantie d’une caution
d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du
Maitre d’ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

41.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque
certifié, soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement
bancaire ou d’un organisme financier agréé, conformément aux textes en vigueur.

41..4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible
de donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas,
le cautionnement de sourmission est saisi par le Maitre d’ouvrage.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES (RPAO)

En cas de divergence, les dispositions du RPAO prévaudront sur les clauses du RGAO.

Référe
nces du | Description de la disposition du RPAO
RGAO

A. GENERALITES

Nom du Maitre d’Ouvrage: Ministre des Postes et Télécommunications

Référence de ’appel d’offres : Avis d’Appel d’Offres National Ouvert
N°000031/AONO/MPT/CIPM/2024 du 02 octobre 2024 pour la mise en place d’un centre de
veille sécuritaire au MINPOSTEL.

Description des fournitures
Les prestations, objet du présent Appel d’Offres comprennent P'aménagement et
I’installation des équipements du centre, notamment :

Sécuriser les accés du centre ;

Procéder aux séparations de la salle selon la configuration désirée ;

Installer le réseau électrique et les mesures de sécurité physique dans la salle du centre ;
Installer le réseau informatique de la salle ;

1.1 Installer le réseau de climatisation et sécurité de la salle ;
Installer le mobilier des 10 bureaux du centre sur la configuration de trois (03) pools (pool
de veille informationnelle de sécurité, pool de simulation et de test, pool de production des
bulletins) ;
Installation et configuration des équipements informatiques et périphériques additionnels ;
Installation et configuration du dispositif de pointage biométrique ;
Installer les dispositifs de sécurité incendie et indicateurs des issus de sortie ;
Installer I’écran 75 de projection ;
Installer le vidéo de projecteur ;
Installer le tableau de projection motorisé avec télécommande ;
Installer des logiciels de cybersécurité et de veille ;
Formation des utilisateurs.
1.2 | Le délai prévisionnel de livraison des prestations est de : Trois (03) mois
Nom, Object de la fourniture :
1.4 | La prestation comporte plusieurs phases : Non
Conférence préalable 4 1’établissement des propositions : Non
16 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué envisage la nécessité d’assurer une
) certaine continuité pour les activités en aval : Non
5 Source de financement: Fonds Spécial de Développement des Activités de Sécurité
Electronique, Exercice 2024,
4.1. | L’appel d’offres est ouvert
5.1. | Critéres de provenance des fournitures : équipements de marques approuveées.
6.1 La liste des documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire comprend les
""" | pieces prévues au point 12 du présent RPAO.
En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
6.2 administratif complet, les piéces L attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de
4+ | cotraitance conjointe), La quittance d’achat du DAO et le cautionnement~de-soumission”
prévues au point 12 du RPAO étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.
35 Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfactic/),n’faux' criteres d"cligibilité a

la préférence nationale : F T RN
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7.3

Aux fins de la visite du site des fournitures & organiser au plus ......... aprés la publication de
I’Avis d’ Appel d’Offres, le service du Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué

B- DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Ministére
des Postes et Télécommunications, a la Direction des Affaires Générales, Service des Marchés
Publics, sis au 1% étage de I’'immeuble abritant les services centraux du Ministere des Postes
et Télécommunications (porte 162, Tél. 222.23.36.41) ou a la Direction de la Sécurité des
Réseaux et des Systtmes d’Information, porte 108, Ministere des Postes et
Télécommunications, bdtiment annexe. Tél : 222 23 29 75 /242 74 27 67.

Qualification du soumissionnaire

C- PREPARATION DES OFFRES

12

Langue de I’offre : francais ou anglais

13

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont I’original et six
(06) copies marquées comme tels, devra parvenir au Service des Marchés du MINPOSTEL
sis au 1% étage de I’immeuble abritant les services du Ministére des Postes &
Télécommunications, porte 162, au plus tard le 4 Novembre 2024 i 13 heures et devra porter
la mention :

Avis d’Appel d’Offres National Ouvert N°0031/AONO/MPT/CIPM/2024 du 2 octobre 2024
pour la mise en place d’un centre de veille sécuritaire au Ministére des Postes et
Télécommunications.

Le soumissionnaire devra produire une offie regroupée en trois volumes et présentée comme
suit: {En cas de soumission en ligne, le candidat devra produire sous pli scell€ une cié¢ USB ou
CD/DVD contenant la copie de sauvegarde des trois volumes ci-aprés :)

La liste des informations sur la qualification visée a Particle 12 du RGAO devra étre complétée
et regroupée en trois volumes insérés respectivement dans les enveloppes intérieures et
détaillée comme suit :

13.1

Volume 1 : Piéces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :
a). La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du
mandataire dument désigné (suivant modeéle joint}) ;
b). L attestation d’identification unique ;
¢). L'attestation de conformité fiscale délivrée par I’autorité compétente de I’administration
fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en
matiére d'impbts pour 'exercice en cours, datant de moins de trois mois ;
d). Une Copie du registre de commerce certifiée par [’autorité compétente de
I’administration judicaire ;
e). Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ;
f). L attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque
agréée par le Ministére des Finances du Cameroun ;
g). La quittance d’achat du Dossier d’ Appel d’Offres d’une somme non remboursable de
100.000 francs CFA, payable au Trésor Public ;
h) La caution de soumission timbrée au taux en vigueur ou chéque banque ou chéque
certifié accompagnés du récépissé de consignation délivré par le CDEC d’un montant d’un
million huit cent mille (1.800.000) FCFA et d’une validité de 04 mois ;
i) L’attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par l’ARMP et porta.nt
les références de I’AONR; MRS
j) Lrattestation de soumission signée par la Caisse Nationale de prevgy Ecsb ale
portant les références de I’AONR et certifiant que le soumls{ o)jna‘lre a satlsfaa
obligations vis-a-vis de ladite structure datant de moins de trols’mms:;.tn .
k) Le plan de localisation et I’attestation de localisation tlmbree, £t signgers
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par le soumissionnaire en cours de validité ;

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I’autorité administrative
compétente; conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I’Appel d’Offres.
Elles doivent étre valides a la date limite originelle de dép6t des offres.

13.2 Enveloppe B- Volume 2 : Offre technique

No DESIGNATION AUTHENTIFICATION
B.1 | Références de | Expérience générale

’entreprise dans les | Deux (02) marchés de fourniture de matériel informatiques
marchés similaires réalisés au cours des cing (05) derniéres années, de montant
de soixante (60) millions.

Expérience spécifique

Un (01) marché de fourniture de matériel informatiques et
installation de réseau d’un montant de soixante (60)
millions.

NB:

- Laréférence ne sera validée que si elle est accompagnée de la copie de la preniiére et
de la derniére page du marché enregistré + copie du procés-verbal de réception
(provisoire pour les marchés dont la période de garantie n’est pas échue et définitive
pour les marchés dont la période de garantie est échue).

Le critére référence ne sera validé lorsque les deux (02) sous critéres sont validés.

B.2 | Capacité de

financement ou accés | Au moins égale 4 60 000 000 FCFA.

a une ligne de crédit

B.3 | Service aprés-vente | Le fournisseur s’engage & assurer le service aprés-vente en

mettant 4 la disposition au moins un personnel pendant la

période de garantie.

- Fréquence d’intervention dans le suivi (tous les trois
mois);

- Délai d’intervention dans les cas d’urgence (48 H)

B.4 | Calendrier de
livraison (planning | < trois (03) mois.

et calendrier de (Calendrier, le planning et le délai de livraison des

réalisation des fournitures)
services connexes)

B.5 | Personnel - Chef de projet: Etre un Ingénieur en Génie
Informatique ou Télécommunications, Bac +5 ans ou Master
dans ces filiéres ; expérience professionnelle de 10 ans et
justifiant des expériences dans la mise en place d’un réseau ;
dans la  formation des les domaines de
I"informatique/télécommunications ; certification de type
PMP et certification CISA ou CISM ou CISSP.

- Architecte de sécurité : Etre un Ingénieur de
conception en Génie Informatique ou Télécommunications,
Bac+5 ou Master dans ces filidres ; expérience
professionnelle d’au moins 8 ans Qn-js’gpt_l_rgqudcg;sy\s_temes
d’information ; expérience d’au.-thoins=03; 11gis en

conception d’architecture de séé’\ufpi’,tfé"%t de ¢ ber' S\xj:?;cji;ité ;

certification de type CISM ou CISSP oISy \’3\
e Y -.'_.:
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NB: les ingénieurs doivent présenter les justificatifs
d’appartenance et d’inscription a I’ordre.

B.6 | Caractéristiques

techniques des | Caractéristiques techniques des équipements conformes aux
équipements prescriptions du DAO ;

conformes aux | Autorisation de I’éditeur pour le logiciel ;

prescriptions du | Prospectus et Fiches techniques du fabricant.

DAQO

NB : Le critére est validé lorsque tous les équipements ont obtenu 75 % de out.
B.7 | Déclaration sur
I’honneur de non | Absence de déclaration sur I’honneur de non abandon de
abandon de chantier | prestations ou de non défaillance

et de non défaillance
B.8 | Acceptation des | -CCAP paraphé, daté et signé a la derniére page
conditions du marché | accompagné de la mention « lu et approuvé » ;
-Spécifications Techniques paraphé, daté et signé a la
derniére page, accompagnée, de la mention «lu et
approuvé »,

B.9 [ Lacharte d’intégrité [La charte d’intégrité datée et signée par le
soumissionnaire

B.10 | La déclaration
d’engagement au | La déclaration d’engagement au respect des clauses
respect des clauses | environnementales et sociales datée et signée par le
environnementales et | soumissionnaire

sociales
13.3 Enveloppe c. Volume 3 : Offre financiére
Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le coiit des prestations, a savoir :
C1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modeéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;
C2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli ;
C3. Le Détail quantitatif estimatif diment rempli ;
C4. Le Sous-détail des prix et la décomposition des prix forfaitaires ;
N.B : Les différentes parties d’un méme dossier doivent obllgatmrement étre separees par les
intercalaires de couleur aussi bien dans I’original que dans les copies, de maniére & faciliter
SOn examen.
14.1 Les prix seront libellés en francs CFA, Toutes taxes comprises et comprendront le prix des

fournitures sorties des magasins, les taxes, le transport et la manutention.

14.2. | Les prix du marché ne sont pas révisables.

14.3 | L’élément dépenses locales doit étre libellé dans la monnaie nationale.

15.2 La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la source du

) taux de change étant la Banque des Etats de I’ Afrique Centrale (BEAC).

Période de validité des offres

18.1 | La période de validité des offres : elle est de 90 jours & partir de la date limite de depot des
offres. A RARRE 35y
Le montant de la caution de soumission ou du chéque banque ou, cheque cert *11«,‘ 0.000

20.1 FCFA N

21 Le soumissionnaire devra fournir une (01) offre originale et six (06) coples? ‘§ \‘ﬁ\\

“.{'" f-’.‘-"' \\u\ gll
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D- DEPOT DES OFFRES

22

MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.
Aux fins de la remise des offres, I’adresse du Maitre d’Ouvrage & utiliser pour 1’envoi des
offres est la suivante :
Ministére des Postes et des Télécommunications, Direction des Affaires Générales, Service
des Marchés Publics, sis 1% étage de I'immeuble abritant les services centraux du Ministére
des Postes et des Télécommunications, porte 162.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

27

L’Quverture des offres aura lieu, le 4 Novembre 2024 dés 14 heures précises dans la salle
de réunion de la Commission Interne de Passation des Marchés du MINPOSTEL (Immeuble
siége de la CAMPOST, 3°™ étage, porte 308)

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement
d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente; conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I’ Appel d’Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépdt de ’Offre dater de
moins de trois (03) mois 4 compter de la date limite originelle d’ouverture des ofires ou
avoir été établies postérieurement 2 la date de signature de I’avis d’appel d’offres.

31

L’évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés

Critéres éliminatoires:
- Absence ou non-conformité d’une piéce administrative, au-dela du délai de 48 heures aprés

’ouverture des plis ;

- Absence de la caution de soumission timbrée au taux en vigueur ou chéque banque ou
chéque certifié accompagnés du récépissé de consignation délivré par le CDEC a
I’ouverture des plis ;

- Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pieces;

- Offre financiére incompléte ;

- Absence d’un prix unitaire quantifié dans 1’Offre financiére;

- Absence de 1’agrément du fabricant ou de ’autorisation du distributeur agréé par le
fabricant accompagné de I’agrément dudit distributeur en cours de validité pour les micro-
ordinateurs ;

- Absence de I’autorisation de I’éditeur pour les logiciels ou de I’autorisation du distributeur
agréé par I’éditeur accompagné de 1’agrément dudit distributeur;

- Absence de prospectus des équipements proposés accompagnés de fiches techniques du
fabricant décrivant les caractéristiques techniques dudit matériel ;

- Absence de déclaration sur I’honneur de non abandon de chantier ou de non défaillance ;

- Absence de la charte d’intégrité datée et signée ;

- Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée

- Non satisfaction d’au moins 75% des spécifications techniques minimales ;

- Non satisfaction d’au moins 4 sur 6 de critéres essentiels.

Critéres essentiels :

MINPOSTEL Septembre 202
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- Services aprés-vente (disponibilité des piéces de rechange, atelier de réparation, personnel
technique);

- Personnel d’encadrement Qualification et expérience du personnel ;
- Calendrier de livraison (planning et calendrier de réalisation des services connexes);

- Preuves d’acceptations des conditions du marché ((Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres (CCAP) et Spécifications Techniques (ST) paraphés, datés et signés 4 la derniére
page).

Critéres et Sous critéres de I’évaluation détaillée

A) Critéres éliminatoires

Ies critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-apres :

NO

Rubrique

Oui

Non

1-

Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

Non-production au-dela du délai de 48h d’une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de ’ouverture des
plis, (excepté le cautionnement de soumission)

[Absence de la caution de soumission timbrée au taux en vigueur ou
chéque banque ou chéque certifié accompagnés du récépissé de
consignation délivré par le CDEC & I’ouverture des plis

NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport
avec la consultation concernée est considérée comme absente. La
caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la

séance d’ouverture des plis est irrecevable.

II- Critéres éliminatoires relatifs a Poffre technique

3 | Absence de ’agrément du fabricant ou de 1*autorisation du distributeur
agréé par le fabricant accompagné de I’agrément dudit distributeur en
cours de validité pour les micro-ordinateurs.

4 |Absence de |’autorisation de I’éditeur pour les logicielsou de
I’autorisation du distributeur agréé par I’éditeur accompagné de
’agrément dudit distributeur.

5 |Absence de prospectus des équipements proposés accompagnés de
fiches techniques du fabricant décrivant les caractéristiques techniques
dudit matériel.

6 |Non satisfaction d’au moins 75% des spécifications techniques

minimales

1II- Critdres éliminatoires relatifs a 1’offre financiére

7

Offre financiére incomplete

8

Absence d’un prix unitaire quantifié dans I’offre financiére

IV- Critéres éliminatoires d’ordre général

9 |Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des
piéces
10 | Absence de la charte d’intégrité datée et signée
11
#

Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses |

environnementales
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12

Absence de déclaration sur ’honneur de non abandon de chantier ou
de non défaillance

13

Non satisfaction d’au moins 4 sur 6 de critéres essentiels

B) Critéres essentiels

L’évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera
a titre indicatif sur :

N

Désignation

Qui

Non

Références

Expérience générale

Deux (02) marchés de fourniture de matériel informatiques réalisés au
cours des cing (05) derniéres années, de montant de soixante (60)
millions.

Expérience spécifique
Un (01) marché de fourniture de matériel informatiques et instailation
de réseau d’un montant de soixante (60) millions.

NB:

- La référence ne sera validée que si elle est accompagnée de la copie de
la premiére et de la derniére page du marché enregistré + copie du
procés-verbal de réception (provisoire pour les marchés dont la période
de garantie n’est pas échue et définitive pour les marchés dont la période
de garantie est échue).

- Lecritére référence ne sera validé lorsque les denx (02) sous critéres sont
validés.

Capacité de financement ou accés & une ligne de crédit

Les Soumissionnaires devront présenter une attestation de capacité
financiere délivrée par une banque de premier ordre agréée par le MINFI
et d’un montant de soixante (60) millions de FCFA.

Service aprés-vente

Les Soumissionnaires devront produire un personnel qualifié pour
assurer la mise en service et le suivi de la garantie (Ingénieur
informaticien Bac+5, dix (10) ans d’expérience)

- Le calendrier de réalisation des services connexes (installation,
formation des utilisateurs (le cas échéant), maintenance (...).

- Engagement sur I’honneur & assurer le SAV ;

- CV et diplome Ingénieur informaticien ;

- Garantie des prestations d’une durée d’un (01) an ;

- Délai d’intervention en cas de problémes (24 heures, 48 heures, 72
heures) ;

- Périodicité de contrdle des fournitures (trimestriel, semestriel).

Personnel d’encadrement/ Qualification et expérience du
personnel

- Chef de projet : Etre un Ingénieur en Génie Informatique ou
Télécommunications, Bac +5 ans ou Master dans ces filieres ;
expenence professionnelle de 10 ans et justifiant des expériences dans
la mise en place d’un réseau ; dans la formation des les domaines de

I’informatique/télécommunications ; certification de type PMP gt- =

certification CISA ou CISM ou CISSP.
- Architecte de sécurité : Etre un Ingénieur de conception e

Génie Informathue ou Télécommunications, Bac+5 ou Master-daps cesry

filiéres ; expérience professionnelle d’au moins 8 ans en sécutité des .
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systémes d’information ; expérience d’au moins 03 trois en conception
d’architecture de sécurité et de cyber sécurité ; certification de type
CISM ou CISSP ou CISA.

NB : les Ingénieurs doivent présenter les justificatifs d’appartenance et
d’inscription a I’ordre.

Calendrier de livraison

5

Planning et calendrier de réalisation des services connexes

Preuves d’acceptations des conditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les copies diiment paraphées et
6 signées avec la mention lue et approuvée, des documents a caractéres

administratif et technique régissant le marché ci-aprés:
> Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
> Les spécifications techniques.

31.1

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

31.2

La source du taux de change est la Banque des Etats de I’Afrique Centrale (BEAC)

36.1

Le marché sera attribué au Soumissionnaire dont ’offre a été reconnue conforme pour
I’essentiel au Dossier d’ Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont I’offre a été évaluée la moins
disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

36.3

La combinaison a appliquer en cas d’attribution simultanée de plusieurs lots est la suivante :
Non applicable

D-CAUTIONNEMENT DEFINITIF

39

Le taux du cautionnement définitif est de 2 %4) du montant toutes taxes comprises du marché.
Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre
d’ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au
Dossier d’appel d’offres.

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de
la procédure doivent observer en tout temps, les régles d’éthique professionnelle les plus
strictes. Ils doivent notamment s’interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres
frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon
suivante

(i)  est coupable de “corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement
ou indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer I’action d’un agent public au
cours de I’attribution ou de I’exécution d’un marché ou d’une lettre commande, et

(i)  estcoupable de "corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des
numéros d’enregistrement différents.

(ily  selivre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin

d’influencer I*attribution ou ’exécution d’un marché ou d’une lettre commande de maniére
préjudiciable au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres
frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manoceuvre collusoire des
soumissionnaires (avant ou aprés la remise de 1’offre) visant 4 maintenir artificiellement les
prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu d’une
concurrence libre et ouverte, et 4 priver ainsi le Maitre d’Ouvrage ou le Maltre d’Ouvrage

Délégué des avantages de cette derniére AR
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie

Peace-Work-Fatherland

MINISTERE DES POSTES ET

MINISTRY OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS

TELECOMMUNICATIONS

PIECE N°4: CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)
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CHAPITRE I : GENERALITES

Articlel : Objet du marché

Le présent marché a pour objet la mise en place d’un centre de veille sécuritaire, suivant les
caractéristiques définies dans les spécifications techniques et les quantités définies dans le devis
estimatif.

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Appel d’Offres National Ouvert
1 LR AONO/MPT/CIPM/2024 du ......cvvvvnnennenn .

Article 3 : Définition, Attributions et nantissement
3.1. Définition et Attributions (Cf. Code des marchés publics)

Pour 1’application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

~ Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre des Postes et Télécommunications. Il signe le marché,
ordonne le paiement des prestations, veille a la conservation des originaux des documents y
relatifs et procéde a la transmission des copies a I’ Autorité chargée des marcheés publics et a
I’organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son

démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est le Directeur des Affaires Générales : Il s'assure de la
bonne exécution des obligations contractuelles et veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la
direction générale de I’exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-
financiéres et représente le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué aupres des
instances compétentes d’arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d’Ouvrage, Maitre
d’Ouvrage Délégué, une assistance générale a caractére administratif, financier et technique
aux stades de la définition, de I’élaboration, de ’exécution et de la réception des travaux

objet du marché

-  L’Ingénicur du marché est le Chef de la Cellule Informatique. 11 est acerédité par le Maitre
d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, pour le suivi de ’exécution du marché sous la

supervision du Chef de Service du marché 2 qui il rend compte ;

- L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge
des marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent assure le contrdle de conformité de I’exécution du marché, délivre les visas

préalables requis et vise le décompte général et définitif.

- Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est ............ il est chargé

de I'exécution des prestations prévues dans le marche ;

3.2. Nantissement
créance.

Le nantissement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux marches
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notamment ’article 150 du décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
Dans ce cas :

v I’autorité chargée de I’ordonnancement des paiements est le Ministre des Postes et
Télécommunications;
4 lautorité chargée de la liquidation des dépenses est le Ministre des Postes et

Télécommunications ;

v I’organisme ou le responsable chargé du paiement est I’ Agent Comptable du Fonds Spécial
des Activités de Sécurité Electronique (FSE);

v le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I’exécution du présent
marché estle ......ccovevvnenninee

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1. Lalangue utilisée est le Frangais ou I’ Anglais.
4.2. Le titulaire ou le prestataire s’engage a observer les lois et réglements, en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation

du marché.

Si, les réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur 4 la date de signature
du présent marché venaient 4 &tre modifiés aprés la signature du marché, les cofits éventuels qui

en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées
dans les Spécifications Techniques, ou dans les clauses techniques particuliéres le cas échéant,
et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, 4 la norme faisant autorité en la matiére et
applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par I’autorité
compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les fournitures du présent marché en prenant
en considération la meillenre pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de

technologie similaire.

Article 6 : Pidces constitutives du marché
Les pisces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont

classées par ordre de priorité :

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;
2. L’offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux termes de référence (TDRS)

le cas échéant, aux spécifications techniques de la fourniture (DF) ou aux clauses

techniques des prestations, le cas échéant
3. le cahier des clauses administratives particulieres (CCAP) ;
4, les Spécifications Techniques des fournitures (ST) ;
5. le devis ou le détail estimatif (DQE) ;
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le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

le sous-détail des prix Unitaires (SDPU) et le cas échéant la décomposition des prix
forfaitaires ;

le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics
de fourniture et de services quantifiables ;

. le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement
assujetti,

10. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans,

les Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et
Sécurité (ESHS), le Code de Conduite ESHS, ’analyse de la valeur du projet le cas

échéant, etc.).

11.La charte d’intégrité ;

12.1La déclaration d’engagement social et environnemental

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés : [A adapter selon la liste non
exhaustive] textes a hiérarchiser.

1.
2.

3.

10.
11.
12,
13.

14.

la Ioi n°92/007 du 14 aofit 1992 portant Code de travail ;
la loi n° 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant l'activité commerciale au Cameroun

la loi n° 2018/011 du 11 juillet 2018 portant Code des transparence et de bonne
gouvernance dans la gestion des finances publiques au Cameroun ;

la loi n° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I’Etat et des autres
Entités Publiques;

5. laloin®2023/019 du 19 décembre 2023 portant loi de finances de la République
du Cameroun pour 'exercice 2024 ;

Loi N°2010/012 du 21 décembre 2010 relative & la cyber-sécurité et la cybercriminalité
au Cameroun ;

7. LoiN°2015/006 du 20 avril 2015 modifiant et complétant certaines dispositions de
la loi N° 2010/013 du 21 décembre 2010 régissant les communications électroniques au
Cameroun ;

Loi N° 2010/021 du 21 décembre 2010 régissant le commerce électronique au
Cameroun ;

Loi N° 2001/0130 du 23 juil. 2001 instituant le service minimum dans le secteur des
télécommunications

Loi-cadre N°2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun
Loi N°2015/007 du 20 avril 2015 régissant I'activité audiovisuel au Cameroun

Décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de
I’ Agence de Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié

et complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;
Décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des’ Marches

'

Publics dans ses dispositions non contraires au code des marchés publics; .= -~

52 '(i?‘-/

MINPOSTEL Septembre 2024




15.  Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes
d’application ;

16.  Décret N°2019/150 du 22 mars 2019 portant organisation et fonctionnement de I'Agence
Nationale des Technologies de I'Information et de la Communication ;

17.  Décret N° 2013/0396/pm du 27 février 2013 fixant les modalités d’exploitation et de
contrdle de I'utilisation des fréquences radioélectriques ;

18.  Décret N° 2013/0397/pm du 27 février 2013 portant organisation et fonctionnement du
comité interministériel d’attribution des bandes de fréquences radioélectriques ;

19.  Décret N° 2013/0398/pm du 27 février 2013 fixant les modalités de mise en ceuvre du
service universel et du développement des communications électroniques ;

20. Décret N° 2013/0399/pm du 27 février 2013 fixant les modalités de protection des
consommateurs des services de communications €lectroniques ;

21.  Décret N° 2013/0400/pm du 27 février 2013 fixant les modalités de déclaration et
d’autorisation préalables, ainsi que les conditions d’obtention du certificat
d’homologation en vue de la fourniture, I’exportation, I’importation ou I’utilisation des
moyens ou des prestations de cryptographie ;

22. Décret N° 2013/0403/pm du 27 février 2013 fixant les seuils maxima d’exposition du
public aux rayonnements €lectromagnétiques ;

23.  Décret N°2012/1643/pm du 14 juin 2012 fixant les conditions et les modalités d'audit de
sécurité obligatoire des réseaux de communications €lectroniques et des systémes
d'information ;

24,  Décret N°2012/1640/pm du 14 juin 2012 fixant les conditions d'interconnexion, d'accés
aux réseaux de communications électroniques ouverts au public et de partage des
infrastructures ;

25.  Décret N°2012/1638/pm du 14 juin 2012 fixant les modalités d'établissement et/ou
d'exploitation des réseaux et de fourniture des services de communications électroniques
soumis au régime de l'autorisation ;

26.  Décret N°/2012-1639/pm du 14 juin 2012 fixant les modalités de déclaration, ainsi que
les conditions d'exploitation des réseaux et installations soumis au régime de la
déclaration ;

27.  Décret N° 2012/203 du 20 avril 2012 portant organisation et fonctionnement de I'Agence
de Régulation des Télécommunications ;

28,  Décret N°2012/1318/PM du 22 mai 2012 fixant les conditions et les modalités d'octroi
de l'autorisation d'exercice de l'activité de certification électronique ;

29,  Décret N° 2012/309 du 26 juin 2012 fixant les modalités de gestion du fonds spécial des
activités de sécurité électronique ;

30. Décret N° 2012/308 du 26 juin 2012 fixant les modalités de gestion du fonds spécial des
télécommunications ;

371.  Décret N° 2018/0002/PM du 05 Janvier 2018 fixant les conditions et modalités de
passation des marchés publics par voie électronique au Cameroun ;

32,  Arété N°00005 MINPOSTEL du 24 avril Fixant les modalités d'obtention de
I'Agrément dans le domaine des communications électroniques ; AEERAR T F

33.  Arrété N°0006 MINPOSTEL /MINFI du 02 mai 2017 fixant les modalités de’ palement' - ‘}%‘;\
des droits d'entrée et de renouvellement des licences dans le domame 4 \%\
communications électroniques ; {,r,’é' %&\
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34.  Arrété N° 000 00013/MINPOSTEL du 27 juin 2012 fixant les modalités d’homologation
des équipements terminaux des communications électroniques et des installations
radioélectriques ;

35.  Arrété N° 000 00014/MINPOSTEL du 27 juin 2012 fixant les critéres de qualification
des certificats et les caractéristiques techniques du dispositif de création des signatures
électroniques ;

36.  Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publics
de fournitures mis en vigueur par ...;

37. Normes en vigueur;

38. Circulaire n°000026/C/MINFI du 29 décembre 2023 portant instructions relatives a
I’exécution des Lois de Finances, au suivi et au contrdle de 1’exécution du budget de
I’Etat et autres entités publiques pour 1’exercice 2024 ;
39. D’autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché.

Article 8 : Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux

adresses ci-aprés :
a. Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire :

. Madame/Monsieur le : [A préciser]
. BP
. Téléphone :
. Fax :

Passé le délai de 15 jours fixé dans le CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué, au chef de service son domicile, les correspondances seront
valablement adressées 4 la Mairie de Yaoundé ler.
b. Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué en est le destinataire :
» Madame le Ministre des Postes et Télécommunications
. BP
. Téléphone

avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et 4 I'ingénieur.
CHAPITRE 11 : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 9 : Consistance des prestations
Les prestations, objet du présent Appel d’Offres comprennent 1’aménagement et I’installation des
équipements du centre, notamment :

- Sécuriser les accés du centre ;

- Procéder aux séparations de la salle selon la configuration désirée ;

— Installer le réseau électrique et les mesures de sécurité physique dans la salle du centre ;
— Installer le réseau informatique de la salle ;

— Installer le réseau de climatisation et sécurité de la salle ;

~ Installer le mobilier des 10 bureaux du centre sur la configuration de trois (03) pools (pool de
veille informationnelle de sécurité, pool de simulation et de test, pool de productton desx\

bulletins) ; SN
— Installation et configuration des équipements informatiques et périphériques additionnels ; \”;‘_,‘:;‘_
P ‘"‘ L 1:!, “
- Installation et configuration du dispositif de pointage biométrique ; T {:‘;‘% ih
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— Installer les dispositifs de sécurité incendie et indicateurs des issus de sortie ;
— Installer I’écran 75" de projection ;

— Installer le vidéo de projecteur ;

— Installer le tableau de projection motorisé avec télécommande ;

- Installer des logiciels de cybersécurité et de veille ;

— Formation certifiante de 10 personnels en (PECB Certified Lead Ethical Hacker, PECB Chief
Information Security Officer (CISO), PECB Lead Pen Test Professional).

Article 10 : Lieu et délai de livraison ou d’exécution

10.1. Le lieu de livraison ou d’exécution des prestations est : MINPOSTEL Yaoundé.

10.2. Le délai de livraison ou d’exécution des prestations objet du présent marché est de : trois
(03) mois.

10.3. Ce délai court & compter de la date de notification de 1’ordre de service de commencer les
prestations.

Article 11 : Obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué
11.1. Le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d*Quvrage Délégué est responsable de I’acquisition et de

la mise 4 disposition du site ainsi que des facilités pour son accés, de la possession, de I'utilisation
et de 1’accés 4 toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a la bonne exécution du
Marché. 11 doit fournir an Cocontractant les facilités pour I’accés aux sites des projets. Pour les
sites éloignés au siége du Mattre d’Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont 4 1a charge
du Cocontractant.

11.2 Le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué devra obtenir & ses frais les
autorisations, agréments et licences auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des
services publics compétents, nécessaires 4 I’exécution du Marché, et qui relevent de ses
obligations.

11.3. Sile cocontractant de I’administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué fera tout son possible pour ’aider 4 obtenir a temps et avec toute Ja diligence
requise aupres des administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis,
autorisations et licences nécessaires 4 1’exécution du Marché requis par ces organismes pour le
cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon
les cas.

11.4 Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant protection contre les menaces, outrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut &tre victime en raison ou & I’occasion
de I’exercice de sa mission.

Article 12 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1.  Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage
Délégué dispose d’un délai de quinze (15) jours calendaires pour délivrer I’ordre dt_a/s;rvﬁ'é‘—c; “
démarrage des prestations. Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en charge
des Marchés Publics, a I'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marqhé;.té. :

\(\" -
I

I’Ingénieur du marché, a I’Organisme Payeur et au Maftre d’ceuvre le cas échéant.
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12.2.  Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par
le Maitre d’Ouvrage ou e Maitre d’Ouvrage Délégué dans les conditions suivantes :

i. Lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du
marché, sa signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre
d’Ouvrage ;

il. En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que
par voie d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’apres
signature de ce dernier par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué.

li. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant
que leur incidence financiére est inférieure & dix pour cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marche, 4
’Ingénieur du marché, 4 I’Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

iv. Le visa préalable de 1’Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de
ceux ayant une incidence sur le montant.

v.  Entout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire 1’objet d’une étude préalable sur I’étendue, le cofit et les
délais du marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations

seront directement signés par le chef de service du marché et notifiés au cocontractant par

1"Ingénieur du marché ou le Maitre d’czuvre (le cas échéant) avec copie au Ministére chargé des
marchés publics, a I’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage ou

Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiés au cocontractant par le Chef de service, avec copie au

Ministére chargé des Marchés Publics, 4 ’organisme chargé de la régulation des marchés

publics, & I'Ingénieur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d’intempéries

ou autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage

Délégué et notifiés au cocontractant par le Chef de Service avec copie au Ministére chargé des

Marchés Publics, a ’Organisme chargé de la Régulation, 4 I'Ingénieur du marché, et au Maitre

d’ceuvre le cas échéant et a I’Organisme Payeur. [A adapter par rapport au type de fourniture].

12.6.Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remedwj;

e .—Pf‘\{,’
dysfonctionnements ne relevant pas d’une utilisation normale qui appmalgmenfrpendaan
période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposmol{.ﬁgi In X
"u. I /, ;
notifiés au cocontractant par I’Ingénieur. ‘

56
MINPOSTEL Septembre 2024




12.7. Le cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service requ. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant d’exécuter
les ordres de service regus.

12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui
a seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

12.9. Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont I'exécution est subordonnée,
pour chacune d'entre elles, 4 la levée éventuelle de la clause de dénonciation et & la notification
au Cocontractant, par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre
I'exécution desdites tranches. Si cet ordre de service n'a pas été notifi¢ au Cocontractant dans le
délai imparti défini & I’article 13 du présent marché, le Maitre d'Ouvrage et le Cocontractant
sont, 4 l'expiration de ce délai, déliés de cette obligation pour cette tranche conditionnelle.
12.10. L’ordre de service de démarrage des prestations de la tranche conditionnelle ne
peut étre notifié qu’aprés achévement et réception provisoire de la tranche précédente.
Toutefois, au cas ol la condition suspensive de ’exécution de la tranche conditionnelle tient 4
la disponibilité de financement, la notification de I’ordre de service de démarrage est donnée

dés lors que la preuve de disponibilité de financement est établie.

Article 13 : Marchés a tranches conditionnelles

Le présent marché ne comporte pas de tranche.

Article 14 : Matériel et personnel du cocontractant

14.1. Le Personnel
L.e fournisseur est tenu d’utiliser le personncl proposé dans 'ofTre dans le cadre de la réalisation

des services connexes, le cas échéant Comme suit :

14.2. Remplacement du personnel cl¢ (le cas échéant)
Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I’ offre technique n’interviendra

qu’aprés agrément écrit du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou du Chef de
service du marché. En cas de modification, le cocontractant le fera remplacer par un personnel de
compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de performance
similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront
préalablement soumises & I’agrément écrit du Maitre d’Euvre ou de I'ingénieur le cas échéant
dans les jours quatorze (14) jours qui suivent la notification de I’ordre de service de commencer

les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Le Maitre d’GBuvre ou ’ingénieur le cas échéant disposera de sept (7) jours pour notlﬁer par, ecrlt “\

son avis au Chef de service du Marché. Le Maitre d’Ouvrage se réserve la p0351b1hte de refuser ) -
)3 \ H :

son agrément & une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serzht Insufﬁsanté:;‘= o e
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Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel
d’encadrement de 1’offre technique, avant et pendant les prestations constitue un motif de
résiliation du marché tel que visé a I'article 4! ci-dessous ou d’application de pénalités [4
préciser].

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.

14.3. Retrait du personnel (le cas échéant)
Aprés agrément écrit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, le Chef de service

du marché peut demander au cocontractant de retirer une personne faisant partie de ses effectifs,
en donnant les motifs de sa requéte, le Cocontractant veillera a ce que cette personne quitte le site
dans les dix jours et qu’elle n’ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Si le
Maitre d’Ouvrage demande le remplacement d'un membre de 1'équipe pour faute grave diment
constatée ou pour incompétence, le remplacement se fait aux frais du cocontractant dans un délai
maximum de quinze (15) jours.

14.4. Représentant du cocontractant
Dés notification du marché et en cas de mandataire, le cocontractant désigne une personne

physique qui le représente vis-a-vis de I’ Administration pour tout ce qui concerne ’exécution du
projet.

Cette personne chargée de la coordination des tiches afférentes aux prestations, doit disposer de
pouvoirs suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires & la bonne marche du projet.

14.5 Législation du travail
Le Cocontractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant

la Iégislation relative 4 I’embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, 4 I"HIMO, au quota
de ressources locales a mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, 1’assistance médicale, la nourriture et les installations
sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences
des Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d’cuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés
ou participeront a I’exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales,
jours fériés légaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les
réglementations locales applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d’effectuer des
prestations de nuit ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai
d’achévement contractuel, et s’il demande son consentement au Maitre d’ouvrage ou au Maitre

d’Ouvrage Délégué a cet effet (si un tel consentement est requis), le Maitre d’ouvrage ne devra

et T——

pas lui refuser ce consentement sans motif valable. s
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Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part
des autorités compétentes, afin que toute la main-d’ceuvre et tout le personnel devant étre
employés sur le Site puissent entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir a ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les
membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les
pays ol ils ont été respectivement recrutés pour ’exécution du Marché ; il devra également
pourvoir, & ses propres frais, & leur séjour temporaire sur place, entre la date 4 laquelle ils
cesseront d’étre employés 4 ’exécution du Marché et la date programmeée pour leur rapatriement.

14.6. Matériel proposé dans I’offre
Le cocontractant utilisera le matériel approprié proposé dans 1’offre pour la bonne exécution des

prestations selon les régles de |’art.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué.

Article 15 : Réles et responsabilités du fournisseur

15.1 Le cocontractant a pour mission d’exécuter la fourniture des biens sous le contréle du Maitre
d’ceuvre ( & préciser le cas échéant) et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et
économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le
contrdle de I’Ingénieur et ce conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au
Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans le domaine d’activité
concerné par le marché. Il est tenu notamment d’effectuer (s’il y a lieu) les essais et analyses, de
déterminer, de choisir, d’acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour I’exécution des prestations. Il est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé

Ot non.

15.2 Le cocontractant est responsable vis-3-vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué de la qualité des matériaux et des fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux
besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des prestations et interventions effectuces
par les sous-traitants agréés. II a I’obligation de se conformer & la législation en vigueur au
Cameroun concernant le respect de ’environnement. 11 devra exécuter tous les travaux spécifiés
dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment
1’obligation de produire une plaque de chantier conformément  la réglementation et d’afficher un
réglement intérieur 4 I’entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux et

sociaux.

2 AT

15.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directernent ou 1nd1reotem'ént,,f”4},,\

dans des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compﬁome‘ttre son

Py ,5“"‘3%
indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues. '
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15.4 En cas de conflit d’intérét du fait d’'un membre de 1’équipe de la mission, le cocontractant
doit le signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage et doit remplacer ’expert en question, impliqué

dans le projet ou le marché.

15.5 Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer
des profits directs ou indirects d’un marché passé par le Maitre d’Ouvrage auprés de laquelle il
est consulté ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants
pour compromettre son impartialité dans I’accomplissement de ses fonctions ou de nature a
affecter défavorablement son jugement.

15.6 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance  l'occasion de I'exécution
du marcheé.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de 1’exécution du marché ne peuvent

étre publiés ou communiqués qu’avec I’accord écrit du Maitre d’Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dép6t du rapport final, de restituer tous les documents empruntés

au Maitre d’Ouvrage.

15.7 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s’interdisent pendant la durée

du marché, et 4 son issue pendant [six (6) mois], de fournir des biens, prestations ou services

destinés au Maitre d’Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (2

I’exception de 1’exécution des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques

de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier a composition de 1’équipe proposée dans son offre technique

sans |’accord écrit au Maitre d’Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura a maintenir en
République du Cameroun pendant la période d’exécution du contrat, un représentant permanent

dument mandaté

Article 16 : Brevet

Le fournisseur garantira le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué contre toute
réclamation des tiers touchant 2 la contrefagon ou a I’exploitation non autorisée d’un brevet, d’une
marque ou de droits de création industrielle résultant des prestations ou de I’emploi des

fournitures ou de leurs composants.

Article17 : Transport, assurances et responsabilité civile Lt
17.1. Emballage pour le transport :;T_’_'-._’, R N
Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fpumltures proposees ":.'«-m\‘
-’ .t .' "."’:SA“-
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime; aerien, ferrovlame ou i

ot ..1‘. .
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routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéts éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.

17.2. Assurances

Le fournisseur devra, & ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de
quinze (15) jours & compter de la notification du marché, les assurances pendant toute la durée
d’exécution du Marché. L’identité des assureurs et la forme des polices seront soumises
I’approbation du Maitre d’Ouvrage.

Les assurances ci-aprés devront étre fournies, aux montants, franchises et sous les autres
conditions stipulées dans les spécifications techniques : [ 1’appréciation du Maitre d’ouvrage eu
égard 4 la nature et I’envergure des prestations du marché].

a). Assurance tous risques chantier ou des opérations d’assemblage : couvrant la perte ou
les dommages causés aux Installations sur le site, survenant avant I'achévement des
Installations, avec une extension de garantie couvrant la responsabilité du fournisseur au
titre de la perte ou des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi
longtemps que le fournisseur restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant la
période de garantie.

b). Assurance de responsabilité civile vis-a-vis des tiers : couvrant les risques de dommages
corporels causés a des tiers ou les risques de décés de tiers (y compris le personnel du
Maitre d’Quvrage) et les risques de perte ou de dommages causés a des biens, survenant
en relation avec la fourniture et le montage des Installations, le cas échéant.

c). Autres assurances /4 adapier selon le cas] : Toutes autres assurances qui pourront &tre
spécifiquement convenues entre les parties au marché sont présentées, telles qu’énumérées
dans I’annexe mentionnée ci-dessus.

En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels

causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, 4 la réception définitive des

prestations.

Si le cocontractant s’abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d’ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps
3 autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre
d’ouvrage aura payée & I’assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera
considéré comme si ¢’était une dette due par le cocontractant.

Le cocontractant devra veiller 4 ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en
vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d’assurance appropriées couvrant leur
persornel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, & moins que

ces sous-traitants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant. -
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Articlel8 : Essais et services connexes
Le cocontractant est tenu d’avoir ses propres ateliers d’essais permettant d’exécuter tous les essais
d’identification et de mise en fonctionnement des fournitures définis dans le CST. Lesdits essais
dans ces ateliers sont assurés par le personnel et le matériel du cocontractant
Les essais et services connexes concernent [Préciser les dispositions particuliéres le cas échéant,
notanunent surf:

1. L’opération de mise en azuvre ;

2. La documentation technique & fournir ;

3. La formation du personnel.

Article 19 : Service aprés-vente et consommables
Le Cocontractant aura 4 maintenir en République du Cameroun pendant une période de _ [a
préciser] i compier de la date de réception définitive :
1. Un représentant permanent dument mandaté ;
2. Des ateliers de réparation, le cas échéant ;
3. Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon
fonctionnement de I'équipement et/ou accessoires qu'il a fournis ;
4. Un stock suffisant de piéces de rechange ou de consommables.

CHAPITRE III : DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS

Article 20 : Documents 2 fournir avant Ia réception technique
Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire
transmettre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué les documents suivants
[Préciser dispositions particulieres le cas échéant] : ‘
1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le
montant total ;
Notification ou bordereau de la livraison ;
Certificat de garantie du fabricant ou du fournisseur agréé ;
Certificat d’origine ;
Le plan de récolement (pour le réseau), ie cas échéant ;
Le rapport détaillé de paramétrage et de déploiement (pour le réseau, la fourniture et
I’installation d’un logiciel),
le cas échéant.
7. Copie Cautionnement définitif.
8. Copie assurance le cas échéant

ok wn

Article 21 : Réception provisoire
21.1. Opérations préalables a la réception [Insérer si applicabiel.

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie & I'ingéniewr, 'organisation d'une visite technique
préalable a la réception. Cette visite comprend entre auires opérations : [Lister les opérations]
21.1.1 La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux vérifications
en qualité et en quantités, (& préciser soit dans les usines de fabrication et les modalit jﬂgcas
échéant, ateliers d’essais, magasins ou lieux d’exécution des prestations du coconir actant: atelzers“b.
d’essais des structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d ’Ouvrqgef_azl au Mam o
d’Ouvrage Délégué). &
Ces opérations font I'objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé paf’]e:Mmg e-égz)wrgs@
le cas échéant, I'Ingénieur et le Cocontractant. E7H
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21.1.2 Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal
portant proposition d'accepiation, de mise a réparer, a bonifier ou de rejet, qui est transmis & la
commission pour décision.

21.1.3 La commission de réception technique ou le technicien commis & ceite tdche, doit se limiter
a vérifier la conformité des spécifications techniques.

En matiére de réception technigue, la commission prend une des décisions suivantes concernant
tout ou partie de la prestation :

a. Elle accepte en qualité et en quantité la prestation et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;

b.  Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefois,
dans cette hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité,
soit qu’elle fasse 'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au
Cocontractant par lettre recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas
signé le procés-verbal concluant a cette décision.

21.2. Réception Provisoire
Le cocontractant est tenu de faire connattre au Chef de service du marché au plus tard /4 préciser]

jours avant I"expiration du délai contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionné les
fournitures.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt aprés la livraison des fournitures objet du présent
marché et les Opérations préalables a la réception.

La Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des
équipements examine le procés-verbal des opérations préalables & la réception et procéde 4 la
réception provisoire des prestations s'il y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué procédera a la réception provisoire des fournitures de la tranche considérée. Cette
réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante, par tous les participants
d’un procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les
réserves a lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception.

Au cas ol la réception n’est pas prononcée, le procés-verbal de réception précise les réserves a
lever assorties des délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ott la réception n’est pas
prononcée le procés-verbal de réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la
prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers 2/3 au moins des
membres de la commission dont le Président.

21.3. La Commission de réception sera composée ainsi qu’il suit a titre indicatif :
La Commission de réception sera composée des membres suivanis:

Président : Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ou son représentant ;
Rapporteur : I'Ingénieur du marché ;

Membres :

Le Chef de Service du marché ou son représentant ;
Le DSR ou son représentant ;

Le Chef de Service des marchés ;

Le Comptable matiére du Maitre d’Ouvrage ;
Observateur : Le représentant du MINMAP ;

Invité : Le Cocontractant ;
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Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date
de réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué a la réception par courrier au moins
dix (10) jours avant la date de la réception. Il est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter).
Son absence équivaut 4 I’acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

21.4. Réceptions partielles [Indiquer s’il est prévu des réceptions partielles]
Le cocontractant pourra selon que la nature des prestations ou la force majeure I’exige, demander

des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la
méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle
sera rédigé et signé par toutes les parties. [Indiquer s'il est prévu des réceptions partielles]

21.5. Début de la période de garantie
La période de garantie commence a la date de la réception provisoire.

21.6. Prise de possession des fournifures
Toute prise de possession des fournitures doit &tre précédée d’une réception partielle ou provisoire.

Toutefois, s’il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception,
sous-réserve de I’établissement d’un état des lieux contradictoire.
21.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait
possible d'en prononcer ni la réception particlle ni la réception avee réfaction. le Chef de service
du marché notific une décision motivee de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il
est réputé avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule
des observations, celui-ci dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision,
aprés avis de la Commission de réception, le cas échéant ; 4 défaut d'une telle notification, le Chef
de service du marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus.

Article 22 : Documents 4 fournir aprés réception provisoire
Le Cocontractant remettra A I’ingénieur du marché dans les trente (30) jours suivant la date de

réception provisoire de 1’ensemble des prestations les documents ci-apres :
- [Indiquer si la liste des documents & fournir dans un délai de 30 jours apres la réception
provisoire]
- [Indiquer le montant & retenir sur la caution en termes de pénalité pour non-fourniture
desdits documents].

Article 23 : Garantie contractuelle
23.1. Délai de garantie
La durée de garantie est d’un (01) an & compter de la date de réception provisoire d_e_s.pl;q_s‘tations.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exécution du march@eufs.

23.2. Obligations pendant la période de garantie
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Pendant la période de garantie, le Cocontractant doit maintenir a ses frais le matériel en état de
fonctionnement, c¢’est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne par
I’ Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état du matériel pour toutes les pannes
consécutives 4 des vices de construction ou a des défauts de fabrication qui apparaissent dans
I’équipement. [Préciser les obligations du cocontractant pendant la période de garantie] et

signalées par le Chef de service du marché ou le Maitre d’ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s’est pas conformé dans un délai de quinze (15)
jours (préoccupation) aux prescriptions d’un ordre de service concernant les réparations ou
réfections éventuelles, le Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses
propres ouvriers ou par un autre fournisseur et d'en recouvrer le montant aux dépens du
cocontractant par déduction sur toutes sommes dues, garantie ou a devoir a ce dernier dans le

cadre du marché.

Article 24 ; Réception définitive

24.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de
I’expiration du délai de garantie.
24.2. La composition de la commission ainsi que la procédure de réception définitive sont les
mémes que celles de la réception provisoire.

24.3. Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées &. I’article 32 alinéa 3 du

présent CCAP concernant le Décompte général et définitif

CHAPITRE 1V : CLAUSES FINANCIERES
Article 25 : Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la lettre de

soumnission tel qu’il ressort du [Détail ou devis estimatif] ci-joint. Ce montant est de (en chiffres)

(en lettres) firancs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : ( ) francs CFA ;

-Montant de la TVA : ( ) francs CFA

-Montantde ’AIR: () franes CFA

- Net a percevoir : Montant net déduit de tous les impdts et taxes : ___ () francs CFA.

Article 26 : Garanties ou cautions
Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d’organismes financiers

agréés par le Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée
ci-aprés :
26.1. Cautionnement définiftif
a) Le cautionnement définitif sera constitug et transmis au Chef du service du marché dansun._
délai maximum de vingt (20) jours calendaires & compter de la date de notification du marché -
et en tout cas avant le premier paiement. Son montant est fixé a 2 % a { ‘uppréciation du
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Muaitre d ouvrage ou du Maitre d " Ouvrage Délégué | du montant TTC du marché augmenté
le cas échéant du montant des avenants.

b) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie
librement convertible satisfaisant le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, et
devra suivre I’un des modeéles fournis dans le Dossier d’appel d’offres jcaution d’un
établissement bancaire, chéque certifié, chéque de banque, hypotheque 1égale] ;

¢) Les modes de substitution du cautionnement prévus conformément 4 I’article 140 du Code
des marchés publics ;

b) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué dans un délai d’un (01) mois suivant la date de réception
provisoire des prestations, 4 la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d’Quvrage Délégué aprés demande du cocontractant.

c) Les petites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire, a la place du cautionnement, soit un
chéque certifié, soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un
établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé conformément aux textes en
vigueur.

26.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie

La retenue de garantie est fixée a dix (10) % max du montant TTC du marché augmenté le cas
échéant du montant des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée
dans un délai de 30 jour calendaire aprés la réception définitive des prestations sur main levée
délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.

A D’expiration d’un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d’avoir effet ;
I’organisme compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie
ou le cautionnement de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de 1’administration
. sauf si le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a diiment signifié 4 la caution du
cocontractant qu’il n’a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut &tre mis fin & ’engagement de la caution que par main levée délivrée par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué.

26.3. Cautionnement d’avance de démarrage

L’avance de démarrage est de quarante (40) % maximum du prix initial TTC du marche, et
cautionnée 4 100% par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme
financier agrée de premier rang conformément a la réglementation en vigueur)] et les modalités de
restitution de la caution].

Les modalités de restitution de la caution sont prévues a I’article 159 du Code des Marchés Publics.

Article 27 : Lieu et mode de paiement
Les paiements au titre du présent marché seront effectués par virement bancaire au compte

N° ouvert au nom du prestataire

Article 28 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables

Article 29 : Formules de révision ou d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas révisables.

Article 30 : Formules d’actualisation des prix
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Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables.

Article 31 : Avances
31.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué accordera une avance de démairage

égale & quarante (40) % du montant du marché T7C. L’avance est cautionnée a 100% par un

établissement bancaire de droil camerounais ou un organisme financier agréé de premier rang

conformément gqux lextes en vigueur,

31.2 L’avance de démarrage peut étre obtenue par le cocontractant de I’administration sur simple
demande adressée au Maitre d’ouvrage ou au Matitre d’Ouvrage Délégué sans justificatif.

31.3 Le remboursement de I’avance de démarrage est effectué par déduction d’un pourcentage
sur les sommes dues au titulaire pendant I’exécution du marché et suivant des modalités
définies dans ledit marché. Cette avance commence 2 étre remboursée au titre du marché
sur chaque décompte ou facture, dés lors que le cumul des fournitures atteint ou dépasse
quarante (40) % du montant du marché ou de la tranche concernée et s’achéve au plus tard
dés le moment ou la valeur en prix de base des prestations réalisées atteint quatre-vingt
pour cent (80%) du montant du marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient
postérieurement & la mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions
du code des marchés publics. Si le marché ne donne pas lieu & versement d’acomptes et
fait I’objet d’un seul réglement, I’avance de démarrage est déduite en une seule fois du
reglement unique.

31.4- Sile marché ne donne pas lieu 4 versement d’acomptes et fait I"objet d’un seul réglement,
’avance de démarrage est déduite en une seule fois du réglement unique.

31.4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué donnera la mainlevée de la partie de la caution correspondante, sur
demande expresse du cocontractant de I’administration.

31.5 Le cocontractant de ’administration utilisera exclusivement 1’avance de démarrage pour
les acquisitions de Matériels, d’équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation
spécialement nécessaires pour les besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa
demande.

Article 32 ; Réglement des marchés de fournitures
32.1. Décomptes provisoires

Quand la livraison peut étre effectuée, chaque livraison partielle sauf stipulation contraire du
marché ou chaque livraison provisoire ouvre droit, 4 un paiement égal 4 la valeur du (& préciser

du lot ou du marché) diminuée s’il y a lieu & la retenue de garantie et de remboursement de
’avance consentie. ,

Les décomptes provisoires ou factures doivent étre établis en sept exemplalres a une ftequen;:e\\
de : | A préciser soit unique soit partielle comprise entre un (01) et trois (3) moxsj en fonchon dese ;‘
modalités de réception partielle/. R ST -
Seul le décompte hors TVA sera réglé au cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera ‘i_ :
I’objet d’une écriture d’ordre entre les budgets du FSE. o
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Le montant HTVA de I'acompte a payer au cocontractant de I’administration sera mandaté
conmme Suit :
- HTVA - AIR versé directement au compte du cocontractant de I'administration ;
- TVA au taux en vigueur ;
- AIR versé au Trésor public par le cocontractant ;
«  La clause du paiement doit prévoir le dépot des factures correspondant a chaque
livraison, établie tel que prévu par les Devis Quantitatifs et Estimatifs et les
spécifications techniques.
L’Ingénieur dispose d’un délai de sept (7) jours) pour transmettre au Chef de service du marché,
le projet de décompte ou facture qu’il a approuve.
Le Chef de service quant & lui dispose d'un délai de vingt-un (21) jours pour procéder a la
liquidation et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie a I'organisme chargé
du contréle externe.
Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés
publics et & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a
quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de réception des décomples ou factures transmis
par le Chef de service du marché.

32.2. Décompte final

Le cocontractant de 'administration dispose d’un délai d'un (01) mois pour transmettre le projet
a 'Ingénieur aprés la date de réception provisoire des prestations.

Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de quinze (15) jours aprés la date
de réception provisoire, le cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projet de
décompte final des prestations effectivement réalisées qui récapitule le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de I’exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par I’ingénieur et accepté par le Chef de service du
marché devient final. I sert 4 1’établissement de I’acompte pour solde du marché, établi dans les
mémes conditions que celles définies pour ’établissement des décomptes mensuels.

Le Chef de service dispose d’un délai de quinze (15) jours pour notifier le projet rectifié et accepté
a l'ingénieur.

Le cocontractant de 1'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de
cette notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou
faire connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas oit le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs
de ce refus ou de ces réserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire
récapitulatif de toutes les réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des
justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre dceuvre ou I'Ingénieur dans le méme délai que ci-
dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics et du

CCAG en vigueur.

32.3. Décompte général et définitif

P

68 L
MINPOSTEL Septembiw 2097

Q\« ;-,}  




Le Chef de service dispose d’un délai d’un (01) mois pour établir le décompte général et définitif
au cocontractant de l'administration aprés la réception définitive.

A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des fournitures, le Chef
de service dresse le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer contradictoirement
par le cocontractant et le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué. Ce décompte
comprend :

~ Le décompte final,

- Le solde,

- Larécapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, délie
définitivement les parties et met fin au marché et libére le cocontractant et le maitre
d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué de toutes leurs obligations, sauf en ce qui
concerne les intéréts moratoires.

La transmission du décompte général et définitif ou de la derniére facture a I’Organisme payeur
en vue du paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de
I’attachement correspondant et tous les décomptes provisoires devront lui étre antérieurement
transmis ou remis a son représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que
ceux du décompte final.

Article 33 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément
aux dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des
Marchés Publics par application de la formule :

L=M x (n/360) x (i) dans laquelle :

M= Montant TTC des sommes dues au titulaire ;

N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d’un (01) point ou taux d’escompte pratiqué
par la Banque d’émission de la monnaie considérée majoré au plus d’un (01) point, selon le cas.

Article 34 : Pénalités
A. Pénalités de retard
34.1. En cas de dépassement du délai coniractuel imputable au titulaire du marche, il Iui est
appliqué une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/20008) du montant TTC du marché de base et de ses avenanis éventuels
par jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-delé du délai contractuel fixé
par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
Jjour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

34.2. Pour les marchés & tranches conditionnels, les délais et montant 4 prendre en compte sont

ceux de la tranche considérée. ST

B Pénalités particulidres [montant 2 préciser] i T €
34.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cdcontrzetant:g‘st %
passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dlSpOSltIOl‘lS.' du contrptﬁ

1 _\"
autres : :
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- Remise tardive du cautionnement définitif [Montant ou modalités a préciser] ;

- Remise tardive des assurances [Montant ou modalités & préciser] ;

- Autres a préciser par le Maitre d’ouvrage.
34.4 En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités (retard et particuliére) ne saurait
excéder dix pour cent (10%) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels sous
peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu’aprés avis de I’organisme chargé de la régulation
des marchés publics requis par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué.

Article 35 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

35.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte
indiqué dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [a préciser le
cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des
cotraitants de la maniére suivante : [& préciser le cas échéant].

35.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-iraitants, est
subordonné & I’exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de
la preuve de leur paiement par le co-contractant de I’ Administration aux sous-traitants.
L’Entreprise principale dispose d’un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de
la date de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le
paiement du sous-traitant.
En cas de non-paiement d’un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre & I’encontre du titulaire du
marché des mesures coercitives, notamment le paiement direct du sous-traitant.

Article 36 : Régime fiscal et douanier
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur dans la république du Cameroun.

Le marché est conclu tout taxes comprises, conformément a la loi N°2023/019 du 19 décembre
2023 portant loi de finances de la République du Cameroun pour I'exercice 2024 et au Code
Général des Impbdts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés
Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Des impéts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I’AIR qui
constitue un précompte sur I'imp6t des sociétés;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts;
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marche:

+ Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique);
* Des droits et taxes communaux,

T

+ Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau. -

) By
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colts:- r\

d’intervention et constituer I’un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. R
Le prix TTC s’entend TVA incluse. L AN

4.
™~

\

(e

R
R
i
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Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer

tous droits, taxes, imp0ts et charges lui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.

Article 37 : Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais

du fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 38 : Résiliation du marché
38.1 Le marché est résilié de plein droit dans 1'un des cas suivants :

a.

h.

Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué peut, s’il y a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par
les ayant droits pour la continuation des prestations ;

Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué peut accepter 8’il y a lieu, des propositions qui peuvent étre présentées par les
créanciers pour la continuation des prestations ;

Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I’ Administration n’est pas autorisé par le
tribunal 4 continuer I’exploitation de son entreprise ;

En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable
du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ;

Défaillance du cocontractant de 1’Administration diment notifiée & ce dernier par le
Matitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en
demeure et la carence constatée ;

Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;

Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses
administratives générales, suite 4 la modification des conditions économiques ou des
quantités initiales du marché ;

Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées,

38.2 Lo marché peut également &lre résili¢ dans les conditions stipulées dans le CCAG.

notamment dans un des cas survands

a. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-deld de 10% du montant des

prestations ;

b. Refus de la reprise des prestations non conformes ;
c. Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

d’Ouvrage Délégué, d. Non-paiement persistant des prestations

e. Motif d’intérét général

38.3 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG,

a.

notamment dans ’un des cas suivants :

En cas de force majeure et aprés avis de I’ Autorité chargée des marchés publics en I’absence
de toute responsabilité du cocontractant de 1’administration sans préjudice des indemnités
auxquels ce dernier peut prétendre ; T
Non-paiement persistant des prestations o
Motif d’intérét général.

Article 39 : Cas de force majeure
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Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force
majeure. Dans un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d’ouvrage ou le Maitre
d’ouvrage Délégué par écrit, dans les [préciser nombre de jours] suivant ’apparition du cas de
force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque fois qu’un cas de
force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maitre d’ouvrage le
juge réel, & une prorogation des délais.

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et
certaines situations particuliéres le cas échéant]

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions de I’article 94 du CCAG.
Il appartient au Maitre d’Quvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs
fournis.

Dans le cas ol D’entrepreneur invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions
météorologiques, les seuils en deca desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures ;

~ Vent : 40 métres par seconde ;

- Crue : la crue de fréquence décennale.

Article 40 : Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de ’exécution du présent marché peuvent faire ’objet d’un
réglement 4 ’amiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-
¢i est porté devant la juridiction Camerounaise compétente.

Article 41 : Edition et diffusion du présenf marché
La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre
d’Ouvrage. La reproduction de [¥ingt (20)] exemplaires du présent marché a faire souscrire par

le cocontractant est 4 la charge du Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué.

Article 42 et dernier : Validité et Entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. 11 entrera

en vigueur dés sa notification au cocontractant./-
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES ET NORMES
Les Fournitures et Services connexes devront étre conformes aux spécifications et
normes minimales suivantes.

fournitures ou, -
‘dés services -
|2 Connéxes ::- .

 Spécifications techniques (ST).ef normes applicabl

Serveur pour
applications

e Gen9 2.1GHZ E5-2620V4 500W Rack (2 U) : .....or.ooonn.. Oui/non;

o Nombre de cceurs de processeurs : 08; ................. Oui/non;

e Famille de processeur : Inte]l Xeon E5 v4 ou équivalent;

e Fréquence du processeur Turbo: 3 GHz; ................. Oui/non;

» Fréquence du processeur : 2,1 GHz; ................. Oui/non;

¢ Modes de fonctionnement du processeur : 64-bit ;

¢ Types de mémoires pris en charge par le processeur : DDR4-
SDRAM ;

e Type de mémoire interne : DDR4-SDRAM ; ................. Oui/non;

¢« Mémoire interne : 16 Go ;

» Interface du disque dur : SATA, Série Attachée SCSI (SAS);
................. Oui/non;

o Hard Drive Disk: 3Tox03; .....ccevvvvneeen Qui/mnon;

e Niveaux RAID : 0, 1, 5, 6, 10, 50, 60 ;

o Capacité de stockage maximum : 52 To; ................. Oui/non;

¢ Type d'interface Ethernet : Gigabit Ethernet ; ................. QOui/non;

» Type de chissis : Rack (2U).

» Systéme d'exploitation 3 fournir avec licence : Windows Server
2019
Deuxitme systéme d’exploitation : Version récente de Ubuntu Server.

Ordinateur de
bureau

e Disquedur: 1 TO; .....oevvvvennnn QOui/non;

o Ports USB simple: 6 .........cvuees Oui/non;

e Ports USB de type 3.0 et/ou3.1: 2 .....ccenennees Oui/non;

e Carte réseau : WIF] et Ethernet (RJ45) ................. Oui/non;

e Ecran : Lenovo L24g-10 Ecran LED 23.8" (23.8" visualisable) 2560 x
1440 IPS 300 cd-m? 1000:1 4 ms HDMI, Display Port argenté(e);

e Clavier et souris : sans fil de méme marque que I’unité centrale et
I’écran ;

» Portvidéo HDMI et /ou VGA................. Oui/non;

o Systéme d’exploitation installé : Windows 10 professionnel avec
licence et CD de restauration § ....eeeveeeeeess Oui/non;

 Deuxiéme systéme d’exploitation installée : Ubuntu 20.04 LTS ;
................. Oui/non;

e Suite bureautique : MS Office 2016 installé avec licence et CD &
fournir; voveeeiinennnans Qui/mon; ...ocoeevevannnns Qui/non;

Ordinateur
portable

e Processeurs : 2.1 GHz, 12°™ génération, Intel Core i5 -1235UL;
................. Qui/non;

e Mémoire vive : 16 Go SDRAM DDR4; ...cevvvrnnnnene. QOui/non;

e Ports : USB = 03 (avec un au moins un port 3.0 ou 3.1) et HDMI =
1) USSP Oui/non;

e Ecran : 14 Pouces Full HD; .............c.... Oui/non;
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e Webcam intégrée : Oui, ................. Oui/non;

» Carte réseau : WIFI et Ethernet (RJ45) ................. Oui/non;

¢ Bluetooth : Oui;.....ccenneet Oui/non;

» Systéme d’exploitation installé : Windows 10 professionnel avec
licence et CD de restauration ; ........ccceveenne Oui/non;

e Deuxiéme systéme d’exploitation installée : Ubuntu 20.04
LTS e, Oui/non;

» Suite bureautique : MS Office 2016 ou plus installé avec licence et
CD a fournir ;

Imprimantes
multifonctions

e Kali-linux ou Parrof. ................. QOui/non;

e Type: 4 en 1 Color LaserJet Pro MFP M477fnw - Laser - Couleur -
................. QOui/non;

e Ethernet, Wi-Fi, USB2.0-Ad....ccovvreeeeeet Oui/mon;

o Impression recto-verso : .....oeveueenne. QOui/non;

¢ Technologie d’impression : laser-couleur ; ................. Oui/non;

o Cycle d’utilisation mensuel {maxi) : 50 000 pages ; ............u.u.
Oui/non;

o Fonctions de I'article de bureau : Impression a partir d'un lecteur
flash USB, sauvegarde sur lecteur flash USB, numérisation vers e-mail,
enregistrer vers le dossier réseau, numériser vers le Cloud, technologie
Instant-on ;

s Volume mensuel recommandé: 750 - 4 000 pages Ethernet (10 GbE),
10/100/1000 Mbps ;

e Caractéristiques d'affichage: Ecran tactile Ethernet - RJ45 Femelle, 2
x Gigabit Ethernet - RJ45 Femelle ; ................. Qui/non;

s interface : USB 2.0, Gigabit LAN, Wi-Fi(n), héte); .................
Qui/non;

» Copie Copies maximales: 99 ;

e Vitesse de reproduction maximale: Jusqu'a 27 ppm (mono)/jusqu'a
27 ppm (couleur);

Télécopieur + PC fax : Oui (envoyer uniquement) ; ........... Oui/non;

Photocopieuse

» Vitesse du processeur : 400 MHz; ................. Oui/non;
e Taille de la mémoire vive : 256 MB ; ......cocvivnene Oui/non;
o Item dimensions Lx WxH :56,5x68x68,1cm;.cccocvvrennnne.
Qui/non;
» Poids du produit : 50.5 kilogrammes ;
Divers : Ecran tactile. .....ccun....... Qui/non;

Scanner

» Type de scanner : A défilement................ Oui/non;

» Interface avec ’ordinateur : USB 2.0, wifi................ Oui/non;
o Surface max : A4 (210 x297 mm) ................. Oui/non;

» Résolution de numérisation : 600 x 600 dpi

* Recto-verso : OUi.......ccevveens Qui/non;

e Vitesse de numérisation (monochrome) : 25

s Vitesse de numérisation (couleur) : 25 ppm

e Consommation : 9 w

» Largeur x Profondeur x Hauteur: 300 mm x 103 mm x 83 mm ;
s Poids: 1,41 kg

o OS supporté(s) : Microsoft Windows 10, Microst W1rrdowfs&

MINPOSTEL

Microsoft Windows 7 32/64 bits; ............ L Om/non i, o‘._c.\
e Modéle: 9H.JH277.14E................. Oui/y q;: 2 "»:G;\\
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Vidéo projecteur

o Technologie: DLP................. Qui/non;

» Resolution : 1920 x 1080 pixels

» Format d’affichage: 16/9................. Qui/non;

o Luminosité : 5000 ANSI Lumens

o Contraste : 3000/1

¢ Compatible 3D : Qui

» Puissance lampe : 370 w

» Durée de vie de Ia lampe : 2000 Heure(s)

e Durée de vie de Ia lampe en mode Eco : 2500 Heure(s)

e Télécommande : Oui................. Qui/non;

o Normes réseau : Ethernet................. Oui/non;

» Entrées vidéo : 2 x HDMI Femelle, 1 x S-Vidéo (mini-DIN 4
Femelle), 1 x VGA (D-sub 15 Femelle), 1 x Vidéo composite (RCA

Femelle);
» Sorties vidéo : 1 x VGA (D-sub 15 Femelle); ................. Oui/non;
o Entrée andio : 1 x Line IN (Jack 3.5 mm Femelle), 1 x Micro (Jack
3.5mm Femelle), Audio stéréo (2x RCA Femelle); .......... Oui/non;
o Sorties audio: 1 x Line QUT (Jack 3.5mm Femelle). ...........
QOui/non;
Disque dur e Mode de connexion : Hot Plug ................. QOui/non; .
interne (1To) o Capacité : 1To (1000 Go) de stockage ; .........vvuueee. QOui/non;
8 e Vitesse de rotation : 7200 trs/min; ............uen. Qui/non;
pour serveur e Format : 2,5" SFF (655710-B21) exécution rapide aussi bien pour les
rack . .
programmes que pour les transferts de fichiers. ........oovuee... Qui/non;
o Capacité : 2To; .cocvvnininnnnn. QOui/non;
o Vitesse de rotation : 5400 tours / minute ;
» Type : Externe / Externe portable ; ................. Qui/non;
9 Disque dur » Marque : Western digital
externe (2To) o Interface : USB3.0 .....ccvvnie Qui/non;
s Plate-forme compatible : PC ................. Oui/non;
» Garantie : 2 an(s)
o Poids (Approximatif) : 230,0 g
» Type de cible : multibrin FTP; ................. Oui/non;
10 Touret de cable e Catégorie 1 6; .....coovvvrnnnns Qui/non;
reseau (FTP) e Blindage : Oui; .........c.uee. Qui/non;
e Longueur : S00M. .vcvvianeiiinees Qui/non;
Paquets de o Type:Rj45; cverrennnnnnnn. Oui/non;
11 connecteurs o Catégorie:6;.....cvvvrvmenn. Oui/non;
reseaux (RJ 45) o Blindé: Oui. ...ccvnvvannnn. Qui/non;
Paquets de o Type de Manchons : RJ45; ........coeeeiit Qui/non;
12 manchons e Nombre de manchons par paquet : 100 Oui/non;
Réseau (RJ 45) : Crereeeeereneanans ;
13 Oln 5%‘61,51:8 Onduleurs 1500VA................. Oui/non;
14 | Ondwlewss 3000 1 onduleurs 3000 VA 2U...oorvvconee Oui/non;
15 (1){;1 g&l]e;l,lz Onduleurs 10 000 VA................. Oui/non; S \\
« Matériel A protéger (usage typique) : Périphériques contre la'féi;:gf‘g:\{
16 | Paracsurtenseur | rrererereess Qui/non; L L . ‘:Ac\
¢ Accessoire/Onduleur/Batterie : Multiprise ; ............ .:._.__._:\.Qﬂ}/noxfﬁ;‘; Rk
« Nombre total de prises : 05 prises; .....ocveiaiiane, __Oui/nbﬁ;r.ﬂ" -;;' '
76 \%
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Protection réseau : RJI11/RJ45. ................. Qui/non;

Bloc
17 d’alimentation
pour serveur

Bloc d’alimentation pour serveur HPE ProLiant DL360 Gen9 Base
» Type de périphérique : Alimentation - branchement & chaud
................. Oui/non;
» redondante - module enfichable ; ..........vvvnes QOui/non;
¢ Conformité aux spécifications : Thermomeétre, passive infrared
motion sensor (PIR) ;
Puissance : 500W ; ..ooovinnnnnnn. Oui/non;
Certification : 80 PLUS Platinium ; ..........c.n... Qui/non;
Compatibilité : avec les serveurs HPE ProLiant DL360 Gen9 ;
Efficacité : 94% ;
Tension d'entrée AC : 100-240V ;
Fréquence d'entrée AC : 50 - 60 Hz.

Switch
18 administrable 24
ports, POE

Enclosure Type : Rack-mountable - 1U ................. Oui/non;;
Feature Set : LAN Base ; ..oovvcvvinnnen Oui/non;

Uplink Interfaces : 2 x 1G SFP + 2 x 10/100/1000BT ; ........
Oui/non;

Ports : 24 x 10/100/1000 Ethernet Gigabit ports (8 PoE) ; .... Oui/non;
Available PoE Power: 110W ;

Maximum stacking number : Not Sup...............0. Oui/non;ported;
Stack bandwidth : Not Supported ; ................. QOui/non;
Forwarding Performance : 71.4Mpps ;

Switching Bandwidth : 216Gbps ; .....coovininnnns QOui/non;

RAM :512MB; eevnrininnes Oui/non;

Flash Memory : 128 MB ;

Switch
19 administrable 48
ports, POE

enclosure type : Rack-mountable - 1U ; ................. QOui/non;

Ports : 48 x 10/100/1000 (POE+) ; ceevvnvnnnnnenn. Qui/non;

Network management Interface: ................. Oui/non;

o Ethernet management port: RJ-45 connectors, 4-pair Cat-5 UTP
cabling ;

o Management console port: RJ-45-to-DB9 cable for PC
connections.

o Available PoE Power : 435W; ....ccviivvinnns Oui/non;

e Switching Capacity: 176Gbps ;

Maximum stacking number : upto 9 sw................. Oui/non;itches

with same 108 feature set in same series;

Stack Bandwidth : 480Gbps; .......cueneeeees Oui/non;

Forwarding Performance : 130.95Mpps ; .......covuinen Oui/non;

FNF (Flexible NetFlow) entries : 48,000 flows; .............. Qui/non;

Maximum VLANs IDs : 1000 ; ................. Oui/non;

MAC Address Table Size : 32K ; .....oovvvnvnenen Qui/non;

CPU : Multicore CPU 5 ....convenenenen. QOui/non;

RAM :4G ;. coiiiiiininnns Oui/non;

Flash Memory:2 G ;

Wireless

o Number of AP per switch/stack: 1000;

o Number of wireless clients per switch/stack: 2000; .

o Total number of WL.ANSs per switch: 64; o \

o Wireless bandwidth per switch : up to 40Gbps; JERTI

o Supported Aironet AP series : 3600, 3500, 2600, 1600 1260 1140
1040.
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o Console ports : USB (Type-B), Ethernet (RJ-45);
o Expansion Slot(s) : 1 network module slot and 1 power redundant
slot
o Network Modules Selection :
* (C3850-NM-4-1G: 4 x 1G uplinks network module;
= (C3850-NM-4-10G: 4 x 10G uplinks network module;
* (C3850-NM-2-10G: 2 x 10G or 4 x 1G uplinks network
module;
o Stacking cable :
» STACK-T1-50CM StackWise stacking cable with a 0.5 m
length;
» STACK-TI-1M StackWise stacking cable with a 1.0 m length;
= STACK-T1-3M StackWise stacking cable with a 3.0 m length;
o Stack Power Cable (recommended) :
» CAB-SPWR-30CM stack power cable with a 30 ¢cm length;
= CAB-SPWR-150CM stack power cable with a 150CM length.
o Power supply : PWR-C1-715WC;
o Power Device : Power supply - redundant - plug-in module;
o Power Redundancy : Optional ;
o Voltage range (Auto) : 100V-240V ;
o Power Consumption of standalone(in Watts): 135.96 (Max)
s Miscellaneous
o Width x Depth x Height x Weight: 17.5 Inches (44.5 em) x 17.7
Inches (44.5 Cm) x 1.75 Inches (4.45 cm) x 17.4 Pounds (7.9Kg)
o Rack Mounting Kit : optional
o MTBF in hours : 241,050
o Compliant Standards
o IEEE 802.1D Spanning Tree Protoco + IEEE 802.1p CoS
Prioritization
o IEEE 802.1Q VLAN + IEEE 802.1s + IEEE 802.1w + IEEE
802.1X
o IEEE 802.1X-Rev + IEEE 802.11 + IEEE 802.1ab (LLDP)
o IEEE 802.3ad + IEEE 802.3x full duplex on 10BASE-T,
100BASE-TX, and 1000BASE-T ports
o IEEE 802.3 10BASE-T + IEEE 802.3u 100BASE-TX + IEEE
802.3ab 1000BASE-T
o IEEE 802.3z 1000BASE-X + RMON I and II standards
o SNMP vl, v2c¢, and v3 + IEEE 802.3af and IEEE 802.3at
« System software / license
o System software : IOS IP Base (Upgradble)
o EnecrgyWise license : ENERGY-MGMT, ENERGY-MGT-100-K9
o Software license :
» (3850-48-S-E: IP Base to IP Services RTU paper license
» L-C3850-48-S-E: IP Base to IP Services RTU electronic license
e Access Point Licenses :
o L-LIC-CT3850-UPG: Primary upgrade license SKU for Cisco
3850 wireless controller (e-delivery)
o L-LIC-CTI0S-1A: 1 access point adder. llcense for C'lsc IO
Software based wireless controller (e—dehfzery) AR IS i;&
LIC-CT3850-UPG: Prmfmy e ™ A
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e Nom du produit : D-Link Switch 8 ports boitier métal DES108 ;
e Catégorie : SWITCH - HUB ETHERNET ;
Switch de o Caractéristiques : Auto-négociation, auto-uplink (MDI-MDI-X auto} ;
20 | distribution D- | * Forts:8x10-100;
LINK (8 ports) s Sous-type : Fast Ethernet ;
¢ Normes de conformité : IEEE 802.3x ;
» Type de boitier : Ordinateur de bureau ;
Interfaces : 8 x 100Base-TX RJ-45 ;
» 16 ports 10/100/1000 cuivre
Switch de » auto-négociation du type de croisement MID-II/MID-X
21 distribution D- | ° Half-Duplex/Full-Duplex
LINK (16 ports) + contrdle de flux IEEE 802.3x
« kit d'installation en rack 19"
—  Ecran D-LED 4K (3840 x 2160 pixels) Zero-gap Bonding.................
Qui/non;
~  OS propriélaire HarmonyOS................. Qui/non;
— Tactile infrarouge avec latence d'écriture de 16 ms
— Reconnaissance intelligente de I'écriture................. Oui/non;
— 2 stylets inclus
— Partage d'écran filaire : USB-C, HDMI................. Oui/non;
- Partage d'écran : NFC ou application intégrée sur les smarphones
Huawei, IdeaShare App pour les appareils Android, i0S, Windows et
macOS, dongle USB IdeaShare Key 2.0 pour les ordinateurs Windows et
macOS
Eeran de

22 | projection 75"

— Compatible BYOM (visio sans fil} ........oeenis QOui/non;
~ Caméra UHD 4K avec champ de vision horizontal de 80° et zoom

numérique X2.....ocevnnen. Qui/non;

— 6 microphones avec captation & 180° sur une distance de 10

MEICS.eneeenevniines Oui/non;

— 2 haut-parleurs haute fréquence + 2 haut-parleurs fréquence compléte

— OPSenoption...c.cceevuveens QOui/non;

- Wi-Fi624GHz+5GHz

-~ Connectiques : USB Type-C x 1, USB Type-A 3.0 x 3, USB Type-B x 1,

TIDMIIN x 2, T1IDMI OUT x 1, Port COM x 1, Port réscau RJ45 x 1,
Port OPS 80 broches x 1, Entrée ligne 3,5 mm x 1 , Sortie ligne 3,5 mm
x 1

— Enoption : support mural ou pied roulant................. Qui/non;

Ecran motorisé fixe a télécommande infrarouge de design attrayant pour le
domicile, les bureaux et les salles de conférence.
Boitier protecteur de I'écran en aluminium blanc (RAL 9003) de forme

ovale moderne.

Panneau de — Rainures intégrées au dos, dans lesquelles coulissent librement les
projection fixe équerres de fixation, permettant ainsi une adaptation optimale aux
23 motorisé 3 conditions locales (équerres de montage VMS): montage mural ou au
télécommande plafond extrémement aisé. .
— Tige de lestage inférieure de forme trapézoidale verroulllant le bomcr
protecteur de I'écran fors de la mise en position ; /=, % , -,* \-, :.; _
Avec commande infrarouge composée d'un éme eur manuel retdun S
récepteur externe ; r\“\\ bE e |
N N Y E
Nory PN
A & S
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Sortie de cable standard a droite du point de vue de l'observateur.

Entrée et sortie de I'écran par moteur d'entrainement. 230 V, 50 hertz ;
Fins de course automatiques en haut ct cn bas ;

Licran blanc mat a réflexion diffuse, type D conforme a la norme DIN
19045 offrant une luminosité égale pour tous les observateurs. Facteur de
luminance 1.

Largeur : 2000 mm

Hauteur : 2000 mm

Pointeur
biométrique de
suivi ef de controle
de présence

24

2.4 "écran TFT couleur pour fonctionner directement et apparemment
Batterie de sauvegarde ; ...oovvnvenineens Oui/non;
— Support USB téléchargement de disque flash ; ................. Oui/non;
— Adopter USB et de communication TCP/IP ;...c..cvvueeeene. Qui/non;
— Soutien empreinle digitale, mot de passe et carte d'identité
fréquentation ; ................. Oui/non;
— 1500pcs empreintes digitales, 1500 cartes d'identité et 100.000 présences
capacité d'enregistrement 5 .....covevivinens Oui/non;
— Inscription Capacité: 2000 Or, Le empreintes digitales ID Carte 2000 ;
................. Oui/non;
— Capacité d'enregistrement: 100000 ; ................. QOui/non;
— Le module de lecture de la carte: ID Card Standard, [C Card ;
................. Qui/non;
— Mode de communication: Communication USB, TCP /1P ;
................. QOui/non;
— L'écran: écran 2.4 pouces ; ....cceeeeainnn, Oui/non;
— Tension: 12V. .iviiiiiinnnen. Oui/non;

Extincfeur a

25 poudre 6k

- Hauteur max : 525 mm

- Diamétre : 150 mm

- épaisseur nominale : 1,5 mm

- VYolume : 6,7 litres

- Tare:3.2kg

- Poids: 9,28 kg

- pression d'essai : 27 bar

— Pression maximale de service : 17,5 bar
- [Efficacité: 27A 183B C

— Charge (tolérance +ou- 2%) : 6kg

- Température de service : -30 /60°C

- Charge propulsive (tolérance +ou- 10%) : 80g

2% Panneau issue de

~ Dimensions du produit (L x 1 x h) : 25 x 5 x 11 cm; 360 grammes
— Pile(s) / Batterie: Spécifique produit nécessite des piles.
— Forme : rectangular prism Sy

o
PP O

— Type d'alimentation : Alimenté Par Pile,Cable Electrlqu 27

=
T
.

sortie — Tension : 220 Volts
- Watt: 1.2 Watts
— Type d'ampoule : LED
80
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— Fonctions spéciales : source lumineuse LED, fonction de lumiére
d'urgence, installation facile
- Type de batteric / pile : Nickel-cadmium
Marque ; A proposer
¢  Format de livraison : Pochette individuelle pour 03 postes avec CD
Antivirus d’installation § ....vvnvnvvnnnins Oui/non;
27 individuels ® Mode d’activable : En ligne par utilisateur ; ............cc... Qui/non;
¢  Durée de disponibilité des mises 2 jour : Un (01) an au moins aprés
activation par I'utilisateur; ................. Qui/non;
e  Version : 2020 ou plus récent. ....ovvuienvnee.. Qui/non;
e Marque : i proposer
¢ Nombredeserveurs:01;....covvvnrrnnnss Qui/non;
e  Nombre de postes clients: deux cent (200) ; ..cccvvnvnnne.. Oui/non;
28 Antivicus réseau | ° Durée de validité de la licence : delfx (02)ans; cevvnenniannans Oui/non;
¢ Durée de disponibilité des mises 2 jour : deux (02) ans ; .................
Qui/mon;
e  Activation de mise 2 jour : pendant la recette technique. ....................
Qui/non ;
Durée de validité du certificat renouvelé : Deux (02) ans ;
Ce renouvélement devra intégre ¢ ;.............. Oui/non;
o SYMANTEC ™ SSL CERTIFICATE WILDCARD OPTION;
o Symantec Secure Site pour deux ans de mail.minpostel.gov.cm ;
Certificat SSL e .. Qui/non;
29 o SAN UC autodiscover.minpostel.goV.CIM ; jvuverrrerrenns Oui/non;
o SAN Subdomain www.minpostel.#ov.cm 2 eeneernnnnn.s Qui/non;
o Les sous-domaines.
30 | Routeur Model: Cisco 4000 Router ISR4331.(3GE,2NIM,ISM,4G
= FLASH, 4G DRAM,IP Base) ou équivalent
Description du produit
s Tournevis croisé
Trousse a outils * Toumnevis pl’at .
de réparation de . Tf:steu}' de réseau (pour tester les cdbles)
31 réseaux e Pincea sc‘:rtn:
informatiques o Couteau a dénuder
¢ Couteau a dénuder
¢ Couteau
o Couteau a carte
» Connecteurs Crystal (10pcs)
» Boite
TP-Link Rouleur | rp.Link Routeur WiFi AC 1900Mbps Archer C80, WiFi Bi-bande, routeur
1900Mbps Archer | wifi puissant avec 5 ports Gigabit
32 C80, Wiki Bi- o Débit de transfert de données : 1.9 Gbits/s ;............z7Oui/fion;._
bande, routeur L - S
wifi puissant avec e Routeur sans fil - commutateur 4 ports (intégré) ;..........
5 ports Gigabit Oui/non; S ;
e Bande de fréquence : 2,4 Ghz/5 Ghz;........ i Ouifndn; 2ors
LA
NEr = Rl
81 .._;_ o AR
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* Protocole de liaison de données : Ethernet, Fast Ethernet, Gigabit
Ethernet,

Logiciel Intruder;,.............. QOui/non;
Durée de validité de la licence : 1 an;
Nombre d’utilisateurs illimité;
nombre de scan programmeé illimité;
adresse :https://intruder.io/pricing

Logiciel de
cybersecyrlte ot logiciel E3 Universal, ;.............. Oui/non;
33 outil s e g s ’ o
dinvestigation valld-lte hgence Olan,;....cceuveeen Oui/non;
. classification des documents, ;.............. Oui/non;
numeérique . . . .
extraction des métadonneées, ;.............. Oui/non;
gestion des enquétes et des incidents, ;.............. Oui/non;
importation et exportation des données, reconnaissance optique des
Caracteres, j...oeersineees Qui/non;
adresse : https://www,capterra,fr/software/164162/e3-universal
Outil et logiciel —Qutil de veille : Alertl j...ccvvvneeens Qui/non;
34 de —Installer Maltego licence ;.............. Oui/non;
veille sécuritaire
35 Bureau des pools | Bureau & 4 postes de travail un bureau par pool du centre
du Centre
- Matériaux : Cadre en plastique, rembourrage en mousse, revétement en
toile, roulette en nylon
- Dimensions totales : 72 x 53 x (112.5-120) cm (L x 1 x H)
36 Fauteuil de - Hauteur de I’assise : 44-51.5 cm
bureau - Dimensions de Passise : 51.5x44cm (L x 1)
- Dimensions du dossier : 53 x 53 cm (L x H)
- Poids : 14,8 kg
- Capacité de charge statique maximale : 150 kg
Amd Elles comprennent tous les travaux relatifs a I’aménagement du centre
énagement de A o
- Seuils : ils seront en fer coriére de 30mm avec queue de carpe tous les
la salle avec 50em
37 Separation el | _ o~ icons - Les cloisons seront en Aluminium vitrées d*un modéle approuveé
aluminium solide, I Ineénieur d hé
itrée grande par I’Ingénieur du marché, . _ -
viree - Portes : Les portes métalliques seront d’un modéle approuvé par I’Ingénieur
épaisseur. .
du marché,
Sécurisation des | Capteur Optique 256MB Flash Memory + 512Mo RAM, Card proximite de
accés du 125KHZ, Fingerprint, Face recognition 30 000 Utilisateurs, interface, WIFI,
centre parune | TCP/IP, RS232, RS485, HD Dual-Camera (2.0Mp Visible + 1.3Mp Infrared)
38 porte moderne & | Licence pour gestionnaire de temps et présence 500 utilisateurs

systéme de
sécurité
numérique

Access controleur CPU : 32MHz, 16bit Microprocessor, 100 000
utilisateurs. 8 CH Input from Relay 2 ch. Interface TPC/IP, Wiegand/
RS485

NB: le non-respect de 75% des spécifications techniques entraine I’élimination du
soumissionnaire
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N° | Désignation Unité | PU
En chiffre | En lettre

100 Installation de chantier et repli de matériel
101 Aménagement de la salle avec séparation en aluminium solide, FF

vitrée grande épaisseur.
102 Sécurisation des accés du centre par une porte moderne a systéme de FF

sécurité numérique
200 Mobilier de bureau
201 | Bureau des pools du Centre 1 & 4 postes U
202 | Fauteuil de burean U

300

Logiciel de cybersécurité et outil d'investigation numérique

301

Intruder : Durée de validité de la licence : 1 an; Nombre
d’utilisateurs illimité; nombre de scan programmé illimité;
https://intruder,io/pricing

302

E3 Universal, validité licence 01 an, classification des documents,
extraction des métadonnées, gestion des enquétes et des incidents,
importation et exportation des données, reconnaissance optique des
caractéres, hitps://www.capterra.fr/software/164162/e3-universal

303

Installer Maltego avec licence de 3 ans

304
400

Plateforme Alert avec abonnement (5ans)

c|c|c

Climatisation et sécurité de la salle

401

Fourniture et installation de deux (02) climatiseurs 2,5 Chv de type
économiseur d'énergie

402

Extincteur 4 poudre

403

Cameras de surveillance avec enregistreur et écran de contrdle

404

Panneau issue de sortie

cl|cicla

500 Electricité et séeurité physique des équipements
Goulottes 2M10, courant @16mm couleur avec lisseré de couleur
501 | rouge, longueur 100 m Rlx
Goulottes 2M10, courant ©@20mm couleur avec lisseré de couleur
502 | rouge, longueur 100 m Rlx
Goulottes 2M10, courant @20mm couleur blanche avec lisseré de
503 | couleur rouge, longueur 100 m Rlx
Céble U1000 ROV NEXANS 3G4mm? pour alimentation Tableau
504 | Général Rlx
505 | Cable U1000 R2V NEXANS 3G1,5 mm?* Rlx
506 | Cable U1000 R2V NEXANS 3G2,5 mm? Rlx
Céble Bleu TH 2,5mm?H07VU 750VNEXANS (100% cuivre
507 | Longueur = 100 métres) Rlx
Cable vert-jaune TH 2,5mm*H07VU 750VNEXANS (100% cuivre
508 [ Longueur = 100 métres) Rlx
Cable Rouge TH 2,5mm?H07VU 750VNEXANS (100% cuivre '
509 | Longueur = 100 métres) Rlx AN
Cable Rouge TH 1,5mm*H07VU 750VNEXANS (100% cuivre - g
510 | Longueur = 100 métres) L E
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511

Cable Bleu TH 1,5mm?H07VU 750VNEXANS (100% cuivre
Longueur = 100 meétres) Rix

512

Cable Vert jaune TH 1,5mm*H07VU 750VNEXANS (100% cuivre
Longueur = 100 métres) Rix

513

Coffret modulaire Practibox Services généraux RDC, Portes a
visiére transparente encastrable 3 rangées x 13 modules

514

Borne automatique Wago (02 trous

315

Borne automatique Wago 03 trous

516

Borne automatique Wago 04 trous

5317

Borne automatique Wago 05 trous

318

Peigne de raccordement horizontal, Ingelec

519

Interrupteur différentiel arrivé haut départ bas Schneider, type AC
40A 30mA ; 2 Pdles Schneider

520

Parafoudre triphasé basse tension 40KA Schneider, 2 Poles 20A

521

Disjoncteurs modulaires Schneider, DPN Resi9 10A

522

Disjoncteurs modulaires Schneider, DPN Resi9 16A

523

Disjoncteurs modulaires Schneider DPN Resi® 20A

524

Disjoncteurs modulaires Schneider DPN Resi9 32A

525

Prise de courant 2P+T 16A

526

—_—

Cable U1000 ROV 3G2,5mm?

527

clZlciclciclcle i lalalaic|ae|a

Prise ondulée rouge

600

Ordinateurs et accessoires

601

Serveur pour applications

602

Ordinateurs de bureau

603

Ordinateurs portables

604

Imprimantes multifonctions

605

Photocopieuse

606

Scanner

607

Vidéo projecteur

608

Tableau de projection motorisé fixe et télécommandé

609

Ecran de projection 75’

610

Disque dur interne (1To) pour serveur rack

611

Disque dur externe (2To)

612

Pointeur biométrique de suivi et de contrdle de présence a installer
et configurer

c jc|c|clalc|c|c|cala|clc

700

Equipements et accessoires réseaux

701

Switch de distribution D-LINK (16 ports)

702

Switch administrable (24 ports), POE

703

Touret de cable réseau

704

Paquets de connecteurs réseau — RJ 45

705

Paquets Manchons réseau - RJ45

706

Routeur Cisco 1921/K9 ou équivalent

707

dlalaicic|ala

TP-Link Routeur WiFi

708

Plaque signalétique & I’entrée du centre et d"autres permettant”. ' P
d’identifier la configuration du centre en pool. ie

709

Q
o
:\."'3{
]
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Trousse d’installation réseau A
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Armoire de brassage 22U avec ses accessoires (panneaux de
710 | brassage, passe-fils, rail électrique)

c

800 Equipements physiques de protection

801 | Onduleurs 1500VA APC ou équivalent

802 | Onduleur APC 10000V A ou équivalent

803 | Bloc d'alimentation pour serveur HPE

804 | Para-sur-tenseur (5 Prises)

c|lclclc|a

805 | Cablage et installation réseau ondulé

900 Formation personnel

Formation sur site pour la manipulation des outils et logicielles du
901 | centre

c

1000 Transport, Installation, Mise en service des équipements

Transport, Installation et mise en service des équipements y compris

1001 | toutes sujétions FF
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N° | Désignation |Unité|Qté [PU [PT

100 Installation de chantier et repli de matériel
101 A.mc'énagement de. la salle avec séparation en aluminium solide, EF 1

vitrée grande épaisseur.
102 Sécurisa.tion des a.ccés du centre par une porte moderne a systéme FE

de sécurité¢ numérique

SOUS-TOTAL 100

200 Mobiliers de bureau
201 | Bureau des pools du Centre 1 4 4 postes U 3
202 | Fauteuil de bureau U 15

SOUS-TOTAL 200

300

Logiciel de cybersécurité et outil d'investigation numérique

Intruder : Durée de validité de la licence : 1 an; Nombre
d’utilisateurs illimité¢; nombre de scan programmé illimite;

301 | https://intruder,io/pricing U 1
E3 Universal, validité licence 01 an, classification des documents, 1
extraction des métadonnées, gestion des enquétes et des incidents,
importation et exportation des données, reconnaissance optique
des caractéres, hitps://www._capterra.fr/software/164162/e3-

302 | universal U

303 | Installer Maltego avec licence de 3 ans U 1

304 | Plateforme Alert avec abonnement (5ans) U 1

SOUS-TOTAL 300

400 Climatisation et sécurité de la salle
Fourniture et installation de deux (02} climatiseurs 2,5 Chv de

401 | type économiseur d'énergie U 2

402 | Extincteur a poudre U 2

403 | Caméras de surveillance avec enregistreur et écran de controle U 4

404 | Panneau issue de sortie U 2

SOUS-TOTAL 400

500 Electricité et sécurité physique des équipements
Goulottes 2M10, courant @16mm couleur avec lisseré de couleur

501 | rouge, longueur 100 m Rlx 3
Goulottes 2M 10, courant @20mm couleur avec lisseré de couleur

502 | rouge, longueur 100 m Rlx 4
Goulottes 2M 10, courant @20mm couleur blanche avec lisseré de

503 | couleur rouge, longueur 100 m Rlx 1
Cible U1000 ROV NEXANS 3G4mm? pour alimentation

504 | Tableau Général Rlx | 100

505 | Céable U1000 R2V NEXANS 3G1,5 mm? RIx 2

506 | Cable U1000 R2V NEXANS 3G2,5 mm? Rlx 2
Cable Bleu TH 2,5mm?H07VU 750VNEXANS (100% cuivre )

507 | Longueur = 100 métres) | Rix 2
Cable vertjaune TH 2,5mm?H07VU 750VNEXANS (100%,, '-"._ .‘"_', e

508 | cuivre Longueur = 100 métres) gt ] RIX | 200
Cable Rouge TH 2,5mm?H07VU 750VNEXANS (100% cliivie | ;7 - L | N

509 | Longueur = 100 métres) 'f RIX: [~ 3

"3

s




Cable Rouge TH 1,5mm2H07VU 750VNEXANS (100% cuivre
510 | Longueur = 100 métres) Rlx 2
Céble Bleu TH 1,5mm*H07VU 750VNEXANS (100% cuivre
511 | Longueur = 100 meétres) Rlx 2
Céble Vert jaune TH 1,5Smm?H07VU 750VNEXANS (100%
512 cuivre Longueur = 100 métres) Rlx 2
Coffret modulaire Practibox Services généraux RDC, Portes a
513 | visiére transparente encastrable 3 rangées x 13 modules U 1
514 | Borne automatique Wago 02 trous U 50
515 | Borne automatique Wago 03 trous U 50
516 | Borne automatique Wago 04 trous U 50
517 | Borne automatique Wago 05 trous U 24
518 | Peigne de raccordement horizontal, Ingelec U 4
Interrupteur différentiel arrivé haut départ bas Schneider, type {
519| AC 40A 30mA ; 2 Poles Schneider U
500 | Parafoudre triphasé basse tension 40K A Schneider, 2 Pdles 20A U 1
521! Disjoncteurs modulaires Schneider, DPN Resi9 10A U 4
522 | Disjoncteurs modulaires Schneider, DPN Resi9 16A U 4
523 | Disjoncteurs modulaires Schneider DPN Resi9 20A U 2
524 | Disjoncteurs modulaires Schneider DPN Resi9 32A U 2
525 | Prise de courant 2P+T 16A U 20
526 [ Cable U1000 ROV 3G2,5mm? Ml | 300
527 | Prise ondulée rouge U 15
SOUS-TOTAL 500
600 Ordinateurs et accessoires
601 | Serveur pour applications U 1
602 | Ordinateurs de bureau U 20
603 | Ordinateurs portables U 3
604 | Imprimantes multifonctions U 2
605 | Photocopieuse U 1
606 | Scanner U 2
607 | Vidéo projecteur U 1
608 | Tableau de projection motorisé fixe et télécommandé U 1
609 | Ecran de projection 75°° U 1
610 | Disque dur interne (1To) pour serveur rack U 7
611 | Disque dur externe (2To) 8} 2
Pointeur biométrigue de suivi et de contrdle de présence a U 1
612 | installer et configurer
SOUS-TOTAL 600
700 Equipements et accessoires réseaux
701 | Switch de distribution D-LINK (16 ports) U IS EX Nl
702 | Switch administrable (24 ports), POE | D5 P e
703 | Touret de cable réseau AT RN
704 | Paquets de connecteurs réseau — RJ 45 20 v R RN
705 | Paquets Manchons réseau - RJ45 U | fugeds | s
706 | Routeur Cisco 1921/K9 ou équivalent Su, | i7" ;:ag‘-.j
;\\‘: ) ._an:::g:_.s,t s ¢$’_";.
\\\:} i ", R:{ 20
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707 | TP-Link Routeur WiFi U 2
Plaque signalétique a |’entrée du centre et d’autres permettant U {
708 | d’identifier la configuration du centre en pool.
709 | Trousse d’installation réseau U 3
Armoire de brassage 22U avec ses accessoires (panneaux de U 1
710 | brassage, passe-fils, rail électrique)
SOUS-TOTAL 700
800 Equipements physiques de protection
801 | Onduleurs 1500VA APC ou équivalent U 3
802 | Onduleur APC 10000V A ou équivalent U 1
803 | Bloc d'alimentation pour serveur HPE U 1
804 | Para-sur-tenseur (5 Prises) U 10
805 | Cablage et installation réseau ondulé U 1
200 Formation personnel
Formation sur site pour la manipulation des outils et logicielles U 10
901 | du centre (10 jours)
SOUS-TOTAL 1000
1000 Transport, Installation, Mise en service des équipements
Transgort, Installrilt'ic.m et mise en service des équipements y FF 1
1001 | compris toutes syjetions
SOUS-TOTAL 900
TOTAT HORS TAXES
TVA (19,25 %)
AIR (2,2%)
NAP (THT - AIR)
TTC (THT + TVA)
Nom du SoumisSioNNAIre........ccoveeereercrssisrrsssrsiersissssssnssesseses [Insérer le nom du
Soumissionnaire]
SIENALUTE. .cevrerrereenrtrcrisnertssee et mearssane [Insérer la signature],
DIALE. c.reureerererresessesesssassseasarsasssessesesssnsaresasssaseasesetsnssiessartstassssssestsresssssrertosssnsssasssnsanss [Insérer la
date]
‘ R
f e
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NO

Désignation

Coiit
d’achat

Transport

Coiit
commande

Frais de
livraison

Marge

Prix
unitaire
HTVA

Nom du Soumissionnaire

Signature
Date
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN Tras &, REPUBLIC OF CAMEROON

(o
Paix - Travail - Patrie ? % Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DES POSTES ET A aa MINISTRY OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS I TELECOMMUNICATIONS
MARCHE N° M/MPT/SG/DAG/2024

Passé aprés I’Appel d’Offres National Quvert

N° /AONO/MPT/CIPM/2024 DU
POURLA ..ccciiviniiinnnen

TITULAIRE DU MARCHE : [Indiquer le titulaire et son adresse compléte]

B.P: a , Tel Fax :
N°R.C: Aa
N° Contribuable :
OBJET DU MARCHE: iIndiquer I’objet complet de la fourniture]
LIEU DE LIVRAISON : [A indiquer]
MONTANTS EN FCFA :
TTC:
HTVA:

T.V.A. (19.25%:
AIR (3ou5.5%):

Net & payer :

DELAI DE LIVRAISON :

FINANCEMENT : FSE 2024

IMPUTATION :

SOUSCRIT, LE LR
SIGNE, LE AT

NOTIFIE, LE R :5\
ENREGISTRE, LE ey A\




Entre: -

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre des Postes et Télécommunications, ci-aprés dénommé,
« Le Maitre d’Ouvrage »

D’une part,

Et la société

B.P.: | Tel Fax :
N°R.C: ]
N° Contribuable :

[Indiquer le nom du cocontractant, son adresse compléte ainsi que le nom et la qualité du signataire
habilité], ci-aprés dénommeée, « Le cocontractant»,

D’autre part,

Il est arrété et convenu ce qui suit :




SOMMAIRE

Titre I : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Titre II : Descriptif de la fourniture

Titre I11 : Bordereau des prix

Titre IV : Détail estimatif

Titre V ; Calendrier de livraison




Page et derniére du marché N° /M/MPT/SG/CIPM/2024 du

Pour la fourniture de

Montant du marcheé: [A rappeler en francs CFA, toutes taxes comprises en chiffres et en lettres.

Délai de livraison : [A compléter en jours, semaines, mois ou années]

Lu et accepté par le cocontractant

Yaoundé, le

Signé par le Maitre d’Ouvrage,

Yaoundé, le

Enregistrement
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Annexe N° 1 : Modeéle de déclaration d’intention de soumissionner;
Annexe N°2 : Modéle de soumission ;

Annexe N°3 : Modéle de caution de soumission ;

Annexe N°4 : Modéle de cautionnement définitif ;

Annexe N°5 : Modéle de caution d’avance de démarrage;

Annexe N°6 : Modéle de caution de retenue de garantie;

Annexe N°7: Modele d’attestation de solvabilité ;

Annexe N°8 : Modéle de déclaration sur I’honneur de non abandon et de non défaillance.




Annexe n° 1 ;: Modele de déclaration d’intention de soumissionner

Je, soussigné,

Nationalité :

Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel

d’Offres National N°

[indiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I’intention de soumissionner pour cet Appel d*Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

1100 7

e

ol e

T -

Wl .

N



Annexe n°2 : Modéle de soumission

Je, soussigné, [insérer le nom et la qualité du signataire]
Représentant la société, I’entreprise ou le groupement® dont le siége social est a
inscrite au registre du commerce de

sous le n°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d’ Appel d’Offres
y compris les additifs n° [rappeler 1’objet de I’appel d’offres]
Me soumets et m’engage a livrer les fournitures conformément au dossier d’ Appel d’Offre, moyennant
les prix que jai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font
ressortir le montant de 1’offre &

- [en chiffres et en lettres] francs Cfa Hors TV A,

et a francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en
lettres]
M’engage a livrer les fournitures dans un délai de mois

- M’engage en outre a maintenir mon offre dans le délai jours [indiquer la durée de

validité, en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

L’Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner
crédit au compte n° ouvert au nom de
auprés de la banque Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Faita le

Signature de

En qualité de

Diiment autorisé a signer les soumisstons

Pour et au nom de®

® Supprimer la mention inutile
 Annexer la lettre de pouvoir




Annexe n°3 : Modé¢le de caution de soumission
Adressé a [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse], « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que le cocontractant , ci-dessous désignée « le cocontractant », a
soumis son offre en date du pour [rappeler I’objet de 1’appel d’offres], ci-
dessous désignée « I’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalent &
[indiquer le montant]

Francs CFA,

Nous [nom et adresse de la banque], représentée par
[noms des signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons
garantir le paiement au Maitre d’Quvrage de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA,
que la banque s’engage a régler intégralement au Maitre d’Ouvrage, s’obligeant elle-méme, ses
SUCCESSEeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

3i le cocontractant retire I’ offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I’acte de soumission ;
Ou

Si le cocontractant, s’étant vu notifier Iattribution du marché par le Maitre d’Ouvrage pendant la
période de validité :

Manque 2 signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

Manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif),
comine prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage soit tenu
de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage notera que
le montant qu’il réclame lui est dii parce que I*'une ou I’autre des conditions ci-dessus, ou toutes les
deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrage
pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai
de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant 4 la faire jouer devra parvenir a la
banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
a ,le
[Signature de la banque]




Annexe N°4 : Modéle de cautionnement définitif
Banque :

Référence de la Caution : N v

Adressée a Monsieur le Ministre des Postes et Télécommunications, Yaoundé, Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Atendu que ...oovveverinecciiiieene, [nom et adresse de I’entreprise] ci-dessous désigné (Indiquer la
nature des travaux)

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que l’entrepreneur remettra au Maitre d’Ouvrage un
cautionnement définitif, d’un montant égal a 3% du montant de ia tranche du marché correspondante,
comme garantie de ’exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du
marché.

Attendu que nous avons convenu de donner a |’entrepreneur ce cautionnement,

NOUS. .ttt nsanene [nom et adresse de la  bangue] représentée  par
................................ [noms des signataires], nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage dans
un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que
I’entrepreneur n’a pas satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’a
concuirence de lasommede .........cceeveeee. ereereaeas [en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune modification au marché ne nous libérera
d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente 4 la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification 4 I’entrepreneur,
par le Maitre d’Ouvrage, de 1’approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de [indiquer le
délai] 4 compter de la date de réception provisoire des travaux.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse
de notre part.

Toute démarche de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie devra
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période
de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne
le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par Ia banque




Annexe N° 5 : Modéle de caution d’avance de démarrage
Banque :
Référence de ta Caution : N ...,
Adressée & | Indiquer le Maitre d Ouvrage |
[Adresse du Muaitre d'Ouvrage/
Ci-dessous désigné « le Maitre d ouvrage »

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de
................................................................................................... [le titulaire], au profit du Maitre
d Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué/ («Le bénéficiairen)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,

déclarant qUe ...........ccocveververereennnnnen fle titulaire] ne s’est pas acquitté de ses obligations, relatives
au remboursement de l’avance de démarrage selon les conditions du marché
413 PRI relatif aux prestations [indiquer [ Ob_]ef des

pi estatzons les iefet ‘ences de I'Appel d'QOffies et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum

correspondant & Pavance de [vingt (20)%] du montant Toutes Taxes Comprises du marché

;1 SRR ,payable dés la notification de I’ordre de service correspondant,
SOMi e s rrrenrnerrirnersernesmesssnessensesasssssessasans s e e oe e 1ANCS CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés virement des parts respectives de cette
avance sur les CompteS de ........c..vivcvevrvccnerennmenesssssrssessssnnnes s [1€ tititlaire ] ouverts auprés de la
banque sous le
1 N

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de I’avance conformément & la procédure fixée par
le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au remboursement de
’avance au fur et & mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque

(Signature de la hanque)}

R
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Annexe N° 6 : Modéle de caution de retenue de garantie
Banque :
Reéférence de la Caution : N®........coooiiiiiiini .
Adressée a [Indiquer le Maitre d’Ouvrage]
[Adresse du Maitre d’'Ouvrage]
Ci-dessous désigné « le Maitre d’ouvrage »

Attenduque .......coccenvennnnnn. reerererrerianas (nom et adresse de |’entreprise)

Ci-dessous désigné « ’entrepreneur » s’est engagé, en exécution du marché, a réaliser les travaux de :
[Indiquer I’objet des travaux]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée 10% du montant du marché
peut €tre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a I’entrepreneur cette caution,

NOUS, oo [Nom et adresse de la banque], représentée par
........................................................................ [Noms des signataires], et ci-dessous
désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & ’égard du
Maitre d’Ouvrage au nom de I’entrepreneur, pour un montant maximumde ........ocevvvvvieveriinnns fen
chiffres et en lettres], correspondant a [pourcentage inférieur & 10 % & préciser] du montant du marché

(10).

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage dans un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I’entrepreneur n’a pas satisfait & ses engagements
contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant
par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que
ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & & 0 % du montant cumulé des travaux
figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ait 4 prouver ou 4 donner les raisons
ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune meodification au marché ne nous libérera
d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30)
jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par le Maitre
d’Quvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’OQuvrage au titre de la présente garantie devra
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période
de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conce/me le present
engagement et ses suites.
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Annexe N°7 : Modéle d’attestation de solvabilité

Nous, soussignés, (nom de la banque), Soci€té

Anonyme au capital de (FCFA) dont le siége social est
, BP.

Attestons que la Société BP. entretient

le compte N° ouvert dans les livres de notre agence

de . Les dirigeants de cette entreprise jouissent d’une bonne réputation

commerciale. Les engagements portés au nom de la Société ont toujours été scrupuleusement
respectés jusqu’a ce jour, et nous estimons que cette Société a une capacité de financement

de FCFA (en lettres).

En foi de quoi la présente attestation lui est délivrée pour servir et valoir ce que de droit.

Fait a e,




ANNEXE N° 8 : Déclaration sur honneur de non abandon de chantier
et de non défaillance

Je  SOUSSIZNE.....cciveviiieriiiiiiiiirieiiniiiiiiinensaninns , Directeur Général de

Atteste par la présente que :

mon entreprise n’a jamais abandonné 1’exécution d’un marché accours des trois (03) derniéres
années ;

ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes annuellement établie par le Ministére des
Marché Publics

n’a pas un marché en cours de résiliation au MINPOSTEL
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PIECE N°11. CHARTE D’INTEGRITE




CHARTE D’INTEGRITE
INTITULE DE 1L’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n’est, dans 'un des cas suivants :

1.1) étre en état ou avoir fait I’objet d’une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de
cessation d’activité ou étre dans toute situation analogue résultat d’une procédure de méme nature

1.2) avoir fait ’objet d’une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement
ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de ’exécution d’un
marché ou d’un accord-cadre ;

1.3) en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cinq derniéres années une faute grave
a I’occasion de la passation ou de I’exécution d’un marché ou d’un accord-cadre ;

1.4) n’avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou
nos obligations relatives au paiement des imp6ts selon les dispositions légales ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de I’exécution d’un marché ou
d’un accord cadre ;

1.6) s’étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans
le cadre du processus de passation du Marché ou de I’accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre groupement et de nos
sous traitants n’est, dans I’une des situations de conflit d’intérét suivantes :

2.1) actionnaire contrélant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d’Ouvrage, 4
moins que le conflit en découlant ait ét€ porté 4 la connaissance de I’ Autorité chargé des marchés
publics et résolu sa satisfaction ;

2.2) avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d’Ouvrage
impliqué dans le processus de sélection ou le contrdle du marché en résultant, & moins que Je
conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I’ Autorité chargé des marchés publics et
résolu a sa satisfaction ;

2.3) contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contréle de la méme
entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou attribuer & un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant
légal qu’un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un
autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner acces aux informations contenues
dans nos offres respectives, de les influencer, ou d’influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage;

2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible
avec nos missions pour le compte du Maitre d’Ouvrage ;

2.5) dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de fravaux ou de foumitures
ou d’un accord-cadre : R o

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a prépare des spemﬁcatloné,y §
plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de misf en coz;_curr&nce :

3 < ﬂf'i.
considérée ; N & L..-F."‘ =

ii) &tre nous-mémes ou 1’une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutéi, ou devant‘beffre I3
par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision ot le contrdle des trava‘ux dans Ie “eadre du @ :,
Marché ou de I’accord-cadre. ' i



3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d’une personnalité juridique et d’une autonomie financiére et que nous sommes gérés
selon les régles de la comptabilité Publique ou privée respectivement, que nous ne sommes pas
sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation
expresse de I’ Autorité chargée des Marchés Publics.

4, Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera I’ Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 4 3 qui précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de I’exécution du Marché ou de 1’accord-cadre :

5.1) Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée 4 tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations légales
ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2) Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires a nos obligations 1égales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes
afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I’Etat, qu’elle ait ét€¢ nommeée ou élue, a titre permanent ou
non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise
publigue, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme agent public
dans I’Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entite,
afin qu’il accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte dans ’exercice de ses fonctions
officielles.

5.4) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle accomplisse ou s’abstienne
d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

5.5) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d’acte susceptible
d’influencer le processus de passation du Marché ou de I’accord-cadre au détriment du Maftre
d’Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet
d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant & limiter
I’accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d’ouvrage 4 examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et ’exécution du
Marché ou de I’accord cadre et 4 les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par I’ ARMP
ou par tout autre corps de contrdle de I’Etat

7 Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous nous eXposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Signature :
Nom :

Diiment habilité a signer 1’offre pour et au nom de :
En date du
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PIECE N° 12 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES
ETUDES PREALABLES




JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

Ce projet a - t - il fait ’objet d’une étude préalable :

Si oui la joindre et indiquer :

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

La date ; 2023
Le nom du Maitre d’(Euvre public ou privé ;
Les références du marché, si maitrise d’ceuvre privée ;

La description des études : TDR, Spécifications techniques.

Les quantités de détail estimatif sont-elles compatibles avec 1’enveloppe financiére

disponible?

Au cas ol les quantités ne sont pas compatibles avec le montant disponible, la Commission des

Marchés devra exiger ’actualisation de 1’étude préalable avant le lancement de la

consultation:

Le Maitre d’Ouvrage peut également fournir un calcul justificatif des quantités du DAO

(pour des prestations de moindre envergure notamment).

Le Président de la Commission des Marchés peut avant de se prononcer, solliciter I'avis

d’un expert sur la qualité des études réalisées.
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PIECE N°13. ENGAGEMENT SOCIAL ET

ENVIRONNEMENTAL




INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Maitre d’Quvrage »
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de ’exécution du Marché :

1)  Nous nous engageons 4 respecter et & faire respecter par les membres de notre groupement,
I’ensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et sociales reconnues par la
communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de
I’Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions internationales pour la protection

de I’environnement en cohérence avec les lois et réglement applicables au Cameroun.

2)  En outre, nous nous engageons également & mettre en ceuvre les mesures d’atténuation des
risques environnementaux et sociaux, dans la notice d’impact environnemental et social fournie par

le Maitre d’Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre

d’ouvrage & examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et ’exécution du

Marché et & les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par I’ARMP.

Signature :

Nom :

Diment habilité a signer Uoffre pour et au nom de
En date du
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PIECES N°14 : LISTES DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET

ORGANISMES FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS

DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS




LISTES DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS
AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

BANQUES
AFRILAND FIRST BANK

BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN
BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES
BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFI BANK)
BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT
(BICEC)
BANK OF AFRICA CAMEROON (BOA)
CITIBANK CAMEROON (CITIGROUP)
COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC)
ECOBANK CAMEROON
NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC)
SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE - CAMEROUN (SCB CAMEROUN)
SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC)
STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON
UNION BANK OF CAMEROON (UBC)
UNITED BANK FOR AFRICA (UBA)
CREDIT COMMUNAUTAIRE D’ AFRIQUE-BANK
)  COMPAGNIES D’ASSURANCES
ACTIVA ASSURANCE.
ASSURANCES ET REASSURANCE AFRICAINE (AREA)

ATLANTIQUE ASSURANCES
BENEFICIAL GENERAL ASSURANCE

CHANAS ASSURANCE.
CPAS.A

PROASSUR S.A.

SAAR SA

NSIA ASSURANCES
SAHAM ASSURANCES SA
ZENITHE INSURANCE
ROYAL ONYX INSURANCE
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PIECES N°15 : PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE




PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE
Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les trois étapes ci-aprés :
Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la Plateforme COLEPS
- Se connecter 4 COLEPS & partir de I’adresse https://www.marchepublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.m:
- Aller dans ’onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le chef de structure et y apposer le cachet de ’entreprise ;
- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces suivantes

i) Photocopie d’une Attestation de non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

it) Photocopie du registre de commerce ;

iti) Photocopie de la domiciliation bancaire,

iv) Photocopie de I’ Attestation de conformité fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etapes 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de demande de certificat disponible au MINMAP ou le télécharger sur le site de

’ANTIC a I’adresse https//www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande de cettificats(Entreprise)
» 3

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pi€ces suivantes :

i) Recu de paiement des frais d’acquisition de certificat Electronique d’un montant de 50.000 FCFA &
verser dans le compte de ’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro 10002 00031
12493593150 94 ;

ii) Une photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- S’enrdler auprés de 1’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de la demande de certificat ;

- Se connecter a 1’adresse https://www.camgovca.cm/fr/operation-certificats.html et télécharger dans
le support amovible (vierge) le certificat Electronique 2 partir des informations (Numéro de référence

et code d’autorisation) contenues dans le récépissé (Bien conserver le mot de passe pour les connexions
a COLEPS).

Etapes 3 : Enregistrement du certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter 4 COLEPS & npartir de I’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm;

- Aller dans I’onglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la rubrique « Enregistrement
nouveau certificat Supplémentaire » ;

- identifier I’entreprise & partir du numéro de registre de Commerce, puis ajouter le certificat aprés
avoir minutieusement renseigné le formulaire,

Etapes 4 : Soumission en ligne

- Se connecter 2 la plateforme avec son certificat ;

- Identifier ’appel d’offre qui vous intéresse et cliquer sur le numéro de cet avis d’appel d’offre pour
afficher les détails ;

- Cliquer ensuite sur le bouton soumissionner et renseigner le formulaire qui apparait en chargeant vos
offres (administrative technique, et financiére) aux emplacements correspondants. Bien vouloir respecter
Ia taille des fichiers (05Mo offre administrative, 15 Mo offre technique et 05 Mo offre financiére). Des
logiciels de compressions peuvent étre utilisés ;

- Cliquer sur le bouton envoyer pour terminer la procédure.

Pour toute assistance technique, bien vouloir contacter les services compétents du MINMAP aux
numéros suivants 2 22 23 81 55/2 22 23 56 69/ 677 00 61 10

NB : la validité du certificat est de I an T T
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GRILLE D’EVALUATION

A | CRITERE ELIMINATOIRES |  Notation
Ne Rubrique Oui Non

I- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

1 |Non-production au-dela du délai de 48h d’une piéce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente lors de I’ouverture des plis, (excepté le

cautionnement de soumission)

2 |sence de la caution de soumission timbrée au taux en vigueur ou chéque banque oty
tque certifié accompagnés du récépissé de consignation délivré par le CDEC &
nverture des plis.

NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est
irrecevable.

II- Critéres éliminatoires relatifs a 1’offre technique

3 |Absence de I’agrément du fabricant ou de I’autorisation du distributeur agréé par
le fabricant accompagné de ’agrément dudit distributeur en cours de validité
pour les micro-ordinateurs.

4 |Absence de ’autorisation de I’éditeur pour les logiciels ou de I’autorisation du

distributeur agréé par 1’éditeur accompagné de 1’agrément dudit distributeur.

5 |Absence de prospectus des équipements proposé€s accompagnés de fiches

techniques du fabricant décrivant les caractéristiques techniques dudit matériel.

6 |Non satisfaction d’au moins 75% des spécifications techniques minimales

III- Critéres éliminatoires relatifs a 1’offre financiére

7

Offre financiére incompléte

8

Absence d’un prix unitaire quantifié dans I’offre financiére

IV~ Critéres éliminatoires d’ordre général

9 |Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces
10 |Absence de la charte d’intégrité datée et signée
11 |Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses
environnementales
12 |Absence de déclaration sur I’honneur de non abandon de chantier ou de non
défaillance
13 |[Non satisfaction d’au moins 4 sur 6 de critéres essentiels
B. CRITERE ESSENTIELS
L’évaluation des critéres essentiels ou relatifs 4 la qualification des Soumissionnaires portera a titre indicatif
sur :
Ne° Désignation Oui | Non

Références

Expérience générale
Deux (02) marchés de fourniture de matériel informatiques réalisés au cours des cing
(05) derniéres années, de montant de soixante (60) millions. :

Expérience spécifigue é I
Un (01) marché de fourniture de matériel informatiques et installation de ?sezru d’un
montant de soixante (60) millions.
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- La référence ne sera validée que si elle est accompagnée de la copie de la premiére et de
la derniére page du marché enregistré + copie du procés-verbal de réception (provisoire
pour les marchés dont la période de garantie n’est pas échue ef définitive pour les marchés
dont la période de garantie est échue).

- Le critére référence ne sera validé lorsque les deux (02) sous critéres sont valideés.

Capacité de financement ou accés A une ligne de crédit

Les Soumissionnaires devront présenter une attestation de capacité financiére délivrée
par une banque de premier ordre agréée par le MINFI et d’un montant de soixante (60)
millions de FCFA.

Service aprés-vente

Les Soumissionnaires devront produire un personnel qualifié pour assurer la mise en
service et le suivi de la garantie (Ingénieur informaticien Bac+5, dix (10) ans
d’expérience)

- Le calendrier de réalisation des services connexes (installation, formation des
utilisateurs (le cas échéant), maintenance (...).

- Engagement sur I’honneur a assurer le SAV ;

- CV et diplome Ingénieur informaticien ;

- Garantie des prestations d’une durée d’un (01) an ;

- Délai d’intervention en cas de problémes (24 heures, 48 heures, 72 heures) ;

- Périodicité de contrble des fournitures (trimestriel, semestriel).

Personnel d’encadrement / Qualification et expérience du personnel

- Chef de projet: FEtre un Ingénieur en Génie Informatique ou
Télécommunications, Bac +5 ans ou Master dans ces filiéres ; expérience professionnelle
de 10 ans et justifiant des expériences dans la mise en place d’un réseau; dans la
formation des les domaines de 1’informatique/téiécommunications ; certification de type
PMP et certification CISA ou CISM ou CISSP.

- Architecte de sécurité : Etre un Ingénieur de conception en Génie Informatique
ou Télécommunications, Bac+5 ou Master dans ces filiéres ; expérience professionnelle
d’au moins 8 ans en sécurité des systémes d’information ; expérience d’au moins 03 trois
en conception d’architecture de sécurité et de cyber sécurité ; certification de type CISM
ou CISSP ou CISA.

NB : les Ingénieurs doivent présenter les justificatifs d’appartenance et d’inscription a
’ordre.

Calendrier de livraison

Planning et calendrier de réalisation des services connexes

Preuves d’acceptations des conditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les copies diiment paraphées et signées avec la
mention lue et approuvée, des documents 4 caractéres administratif et technique régissant
le marché ci-apres:

> Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

> Les spécifications techniques.




